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1. HEJIM OCBOEHUSA AU CHUIIJIMHbI

1.1. noBbITIIeHNE UCXOIHOTO YPOBHS BIIJEHHS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, JOCTHUTHYTOTO HA MPEIbITyIeit
CTYIIEHH 00pa30BaHUs, U OBJIAJCHUE CTYIACHTaMU HEOOXOAUMBIM U JOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHKATHBHOMN
KOMIICTCHIIMMA JUISl PEIICHUS COIMAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a/lad B Pa3IMYHBIX O0OJACTSIX OBITOBOM,
KyJTbTYPHOH, TPOQEeCcCCHOHATFHOW M HAYyYHOW MEATENbHOCTH NPHU OOIIEHHH C 3apyOeKHBIMH THapTHEpamH, a
TaKKe JUIS TadbHEHUIIero caMoo0pa3oBaHusl.

1.2. W3ydeHne HMHOCTPAHHOTO S3bIKa MPHU3BAHO TAKXKE OOCCIICYUTH: MOBBIIICHUE YPOBHS Y4eOHOM
ABTOHOMHH, CIIOCOOHOCTH K CaMOOOpa30BaHWIO; pPa3BUTHE KOTHUTHWBHBIX W HCCIIEIOBATEIHCKUX YMEHHIT,
pa3BuTHe WH(GOPMAITMOHHOW KyIBTYPHI; pPacCIIMpEHHe KPYro3opa M IMOBBIIICHHE OOIIEH KyIbTYphl CTYIEHTOB;
BOCITUTAHUE TOJIEPAHTHOCTU M YBaXKEHHUS K TyXOBHBIM IIEHHOCTSIM Pa3HBIX CTPaH U HAPOJOB.

2. MECTO JUCHHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Bbnok (moayns) OIIOIL: B1.5.03

2.1 TpeboBaHUs K IpeABAPUTENHHOM MOATOTOBKE 00YJArOIIETOCS:

OOyueHre MHOCTPAaHHOMY SI3bIKYy B HESI3BIKOBOM By3€ INpeAIojiaraeT Haludue y cTylneHToB | Kypca
BXOJIHBIX 3HAaHWH, YMEHUH U KOMIICTCHIIUMN, JOCTUTHYTHIX B 00II€00pa3oBaTebHON miKoIe. CTYICHTHI TOJIKHBI
BIaleTh 0a30BBIMH SI3bIKOBBIMH HaBBIKAMH M PEUYEBBIMH YMEHUSMH HHOS3BIYHOTO YCTHOI'O U NHUCHMEHHOTO
OO0IIEeHNs B paMKax MPOrpaMMBbl CPEAHEH LIKOJIBI.

2.2 JIMCUUIUIMHBL M IPAKTUKH, TSI KOTOPBIX OCBOSHHUE TAHHOW JUCIUILIMHBI (MOIYJIs) HEOOXOAMMO KaK
MpeIecTBYIONIEE:

HuctummuHa "MHOCTpaHHBIN SI3BIK" 0a3upyeTcss Ha 3HAHUAX, YMEHHUSIX M HABBIKAaX, IMONYYCHHBIX MPHU
W3yYCHHHU AUCHMILIHHBL "MIHOCTpaHHBIHN S3BIK" B CpeHEH 001e00pa3oBaTeIbHON IIKOJIE.

3. KOMIIETEHIIMHU OBYYAIOHIET OCA, POPMHUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHU
JUCTIMITIJIMHBI (MO Y JIA)

OK-5: cnoco0HOCTBI0O K KOMMYHHUKAIlMM B YCTHOH M INHMCbMEHHOH (opMax Ha PycCKOM H
HHOCTPAHHOM SI3BIKAX /151 PelieHHs 32124 MeKIMYHOCTHOT0 U MEKKYJIbTYPHOI'0 B3aUMO/AeiicTBUA

3HaTh: - HanboJee YyNOTPEOUTENbHYIO JIEKCHKY, 0a30ByI0 TPaMMAaTHKY U OCHOBHBIE TpaMMaTHUECKHE
SIBIICHHST; OCHOBBI KOMMYHHUKAITUH B YCTHON U THCbMEHHOM (hopMax Ha PyCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKAX

YMmerb: - 0o0maThCs B NPOCTBIX TUIMYHBIX CUTYAlHAX, TPEOYIOIIMX HEMOCPEICTBEHHOIO OOMeHa
I/IH(bOpMaHI/IeI‘/'I B paMKax 3HAaKOMbIX TEM W BUAOB ACATCIBHOCTHU JId PCIICHUA 3adad MCKINMYHOCTHOI'O MU
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIEUCTBUSA

Biiagerb: - HaBbIKaMH KOMMYHHUKAIMK B YCTHOW M MMCBMEHHOM ()OPMax Ha PYCCKOM M MHOCTPaAHHOM
SI3BIKAX JJIS1 peIleHHs 3a7ad MEXJIMIHOCTHOTO M MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBHS

OIIK - 3: cnoco0HOCThI0 MCTI0JIL30BATH HHOCTPAHHBII SI3bIK B MpodeccnoHanbHOi cdepe

3HaTB: - OCOOCHHOCTH YCTHOTO W MHUCHBMEHHOTO OBITOBOTO W NPOQPECCHOHAIBLHOTO OOIIEHUS Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE

YMeThb: - UCII0/IB30BaTh HHOCTPAHHBIN S3BIK B MPO(EeCCHOHAIBHOM chepe

Bnanerb: - HaBbIKamMu OOIIEHHS B OOJIBIIMHCTBE CUTYyallWd, KOTOPBIE MOTYT BO3HUKHYTH BO BpEMs
npeObIBaHMS B CTPaHE M3y4aeMoro s3bIKa U B MPo(ecCHOHANbHOHN cdepe



4. . PactipenenieHre 9acOB TUCITUIUIMHBI IO Kypcam

B . 1 2 3 4 5 Uroro
WS g TpI | VIl | PIUT | YIT | PIUL | VI | PO | YO | PO | YII | PII
Jlexun
JlabopartopHbie
[Ipaktnyeckue | 12 12 4 4 16 16
Kypcosas
pabora
Koncynbranus
nepen 1 1 1 1
PK3aMEHOM
[Ipuem
bK3aMeHa 0.25 | 0.25 0,25 0,25
[puem sasera | o 15 | ¢ 15 015 | 015
KonrtakTHas
[pabota
00yJaronmxcs
c 12151 12.15| 525 | 5.25 17.4 17,4
[peroaaBarese
M
(aymuTopHas)
Cam. pabota 166 | 166 96 96 262 262
KonTpois 1,85 | 1,85 | 6.75 | 6.75 8,6 8,6
Hroro 180 [ 180 | 108 | 108 288 288
CTPYKTYPA U COAEP) KAHUE JUCUHUIIJIMHBI (MOJAYJIS)
Kon HaumeHnoBanme pa3aesioB M TeM /B 3aHATHS/ Kypc Yacos | Kommeren-
3aHATHSI 191071
1.1 51 1 most cembs. [ToBceqHeBHAS )KU3HD U OBIT, 1 2 OK-5
pacnpeziesieHUe JOMAaITHUX 0053aHHOCTEH B CeMbe.
Ioxynku. /Ip/
1.2 MUChMa JINYHOTO Xapaktepa. /Cp/ 1 4 OK-5
1.3 Bricmiee oOpazoBanue B Poccuu u 3a pyoexom. 1 2 OK-5
YpoBHU BeICHIEr0 00pa3zoBanus. Mot By3. /I1p/
14 Poan Mommonéxu B COBpeMEHHOM 00IIeCTBe, e€ 1 2 OK-5
HMHTEpeChl U yBieueHus. /T1p/
1.5 MTOJITOTOBKA JIOKJIaa, pedepara, npezeHtanuu /Cp/ 1 6 OK-5
1.6 S3BIK KaK CPEJICTBO MEXKKYIBTYPHOTO OOIICHUSI. 1 2 OK-5
Ponp mHOCTpaHHOTO SI3bIKA B COBPEMEHHOM MUPE. OIIK-3
%)B/r)eMeHHBIe SI3BIKA  MEKIYHAPOIHOIO OOIICHHS.
p
1.7 Hanmonansabie Tpaaunmu 1 00brqan Poccnn, e€ 1 4 OK-5
CTOJ/mua. HocTonpumeuatenbHoCcTH. PogHOM Kpai.
/Tlp
1.8 OO1ee u pa3mMYHOE B CTpaHAX U HAIIMOHAIBHBIX 1 4 OK-5 OIIK-
KynbTypax. HalmoHasbHbIE TPaJULIMU ¥ 0ObIYan 3
CTpaH MU3y4aeMoro s3bIKa.
Jlocronpumeuarensuocth. /Cp/
1.9 JUaIor- paccupoc (00 YBUJICHHOM, IPOYUTAHHOM; 1 6 OK-5
JINAJIOr-00MEH MHEHUSMH (110 0003HAYECHHOU
npobnematuke) /Cp/
1.10 [IyTerecTByst U TYPH3M KakK CPEIACTBO 1 2 OK-5
KYJIBTYPHOTO oOorameHust TH4HocTH. / Cp /
1.11 Brimaromuecs aesTeny HCKyCCTBa Pa3HbIX dIOX, 1 2 OK-5
cTpaH ¥ KyabTyp. Kpynueiimme myszen mupa. / Cp /




1.12 MOHOJIOT-COOOITIEHHUE (O BBIIAIOIIUXCS JTUIHOCTSIX, 1 4 OK-5
OTKPBITHAX, COOBITHSX U T.11.) /Cp/

2.1 Hay4Ho-TeXHHYECKHI POTPECC U €T0 1 4 OK-5 OIIK-
noctrkeHus. [LIoCckl 1 MUHYCHI BceoOei 3
nHpopmaTuzaiuu oomectra. / Cp /

2.2 HECI0KHBIE 00IECTBEHHO-TIOJIUTHYECKUE U 1 20 OK-5 OIIK-
MyOJIUIIMCTUYCCKUE TEKCTHI IO 0003HAYCHHOM 3
tematuke. /Cp/

2.3 H30panHoe HampaBieHue IpodhecCHOHaTbHOM 1 8 OK-5 OIIK-
nesitensHoctd. / Cp / 3

24 JlenoBble mUChMa. 3alloTHEHHE OJIaHKOB, 1 4 OK-5 OIIK-
dhopmyisipos. /Cp/ 3

2.5 Brimaronyecst TMYHOCTH JaHHOW HayKH. 1 2 OK-5 OIIK-
OCHOBHBIC HAYYHBIE TITIKOJIBI M OTKPHITHSL. / Cp / 3

2.6 OYHKIIMOHAIIbHEBIE 00S3aHHOCTH, 1 6 OK-5 OIIK-
KBaTH(pHKaHOHHbIe TpeboBanus / Cp / 3

2.7 UTeHre TEKCTOB 10 HAIIPABJICHHUIO MMOATOTOBKH. 1 33 OK-5 OIIK-
/Cp/ 3

3.1 Mup npupoiel. OXpaHa OKpyXKarolien Cpebl. 2 4 OK-5

[IpobnemMa THIHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a
coXpaHeHHue OKpy:xaromieit cpeasl. /IIp/

3.2 JTAAIOT-00MeH MHEHHUSAMU (O POITH U 2 10 OK-5
OTBCTCTBCHHOCTH YCJIOBCKA B COXpaHCHUU
9KOJOTHICCKOM M KYIbTYpHOI cpensl) /Cp/

3.3 I'mobaspHbBIe MPOOIEMBI YEIOBEYECTBA U IYTH UX 2 10 OK-5
pemenus. / Cp/

34 MOJTOTOBKA JIOKJIA0B Ha CTYACHYCCKYIO HAyUHYIO 2 10 OK-5 OIIK-
koHpepermmuro /Cp/ 3

3.5 OCHOBBI 370pOBOTO 00pa3a ku3HH. Beiaronuecs 2 6 OK-5
cnoptcmensl. / Cp /

3.6 MOHOJIOT-co00IeHue (nokiaa, pedepar, 2 8 OK-5

npe3eHTars )(0 BbIIAIOIINXCS CIIOPTCMEHAX,
TpPEHEPax, OTKPBITHAX, COOBITHSIX | T.1.) /Cp/

3.7 CenbCckoe X03sICTBO 1 N30paHHOE HAIPaBIIeHUE 2 6 OK-5 OIIK-
noaAroToBku. bynymas npodeccus. / Cp / 3
3.8 MTOITOTOBKA JIOKJa1a, pedepara, npezeHTammu /Cp/ 2 10 OK-5
3.9 N30panHoe HarpaBiieHue npodeccuoHaaIbHON 1 8 OK-5 OIIK-
nesteapHocTH. / Cp / 3
3.10 UTeHre TEKCTOB 10 HAIIPABJICHHUIO MMOATOTOBKH. 2 55,85 OK-5 OIIK-
/Cp/ 3
3.11 [Tpuem 3auera 2 0,15 OK-5 OIIK-
3

PeaJ'II/IBaL[I/Iﬂ nporpaMmebl MpeArnojaaracT UCIoJIb30BaHUC Tpa}.‘[HLlPIOHHOﬁ, aKTHBHOH 1 HHTepaKTHBHOﬁ (l)OpM

06y‘IeHI/Iﬂ Ha ONPaKTUYCCKUX 3aHATUAX

5. ®OHJ ONEHOYHbIX CPEJICTB
5.1. KoHTpoJibHBIE BONPOCHI M 3aJaHUS
AHIJIMACKUN A3BIK
1 cemectp.
1. IIpaBuna ureHus. BykBbI v 3ByKH aHTIUIICKOTO A3BIKA.
2. Vimst cyniecTBUTENLHOE: MHOXKECTBEHHOE YHCIIO, PUTSHKATENLHBIN Majiexk, CyNIeCTBUTENBHOE B (DYHKIINU
OTIpeaeNIeHHs, OTIIIaroJIbHOE CYLIECTBUTEIbHOE. APTHKIIb, BUIBI apTHKIIEH, X yIOTpeOIeHHeE.
3. MecTouMeHus: INUHBIE, IPUTSDKATEIIbHBIE, YKa3aTelbHbIe, HeONpeIeIeHHbIe, KOTMUECTBEHHBIE, BO3BPATHBIE
(ycunmuTenbpHbBIC), B3AUMHBIC, OTHOCHTEIBHEIE.
4. Vimst mpuyiaraTelbHOE U Hapeyre, CTENICHN CPAaBHEHUS], CPAaBHUTEIILHBIE KOHCTPYKIIHH.
5. Ua¢dunurtus, ero pynkuun. [loBenurensHoe Hakmonenue. [IpocTas u cinoxHas popMa HOBEIUTETEHOTO
HaKJIOHEHUS.
6. UucnurenbHble: KOJIUUECTBEHHbIE, IOPSIIKOBBIE, JPOOHBIE.
7. Bpemena rpynmsl Simple (Indefinite): oOpa3zoBanue, ynorpebiieHue.
8. Bpemena rpynmsr Continuous (Progressive), obpa3oBanmue, ynorpebdieHue.



9. Bpemena rpynmsl Perfect, o0pa3oBanue, ynorpedicHue.

10. Monansasie rirarosiel (Modal Verbs) u ux SKBHBaJICHTEHI.

11. [puyacrtus 1 u II, ux obpazoBanue u ynorpedieHue, cnocodsl nepesoaa. [Ippyuactapie 000pOTHL.

12. CtpanarensHbiii  (maccuBHbIH) 3aior (Passive Voice). OcoOeHHOCTH yoTpeOIeHHS CTPaaaTeIbHOTO
3ajora.

13. IopsiAoK cIOB B aHIIIMIICKOM MPOCTOM paclpOCTpaHEeHHOM NpeaiokeHun. [Ipeanoxkenus ¢ BBOIAIINM
cioBoM there. beznnuneie npeanoxeHus.

14. IlpuaaTodnble peIoKeHns. beccoo3HOe TPUCOeTUHEHHNE OTPEAETUTENHHBIX U JOMOTHUTEIFHBIX
MPHUIATOYHBIX TPEII0KEHHA.

15. Tunsl BOIPOCOB.

16. OcHoBHBIe popMmBbI TTarosa. Tabmuiia HEMPABIIIBHBIX TJ1aroJIoB

17. PasroBopHast TeMa: «Mos ceMbsi U 1. Mosl CTyZeHUYeCKasl KU3HbBY.

18. PasroBopHas tema: «Ham yHuBepcute.

19. PasroBopHas Tema: «Hama Poguna u e€ cronumay.

20. PasroBopHas Tema: «BenukoOpuTaHust 1 €€ CTOIUIA.

21. PasroBopnas tema: «Moil poIHOH Kpaii».

2 cemecTp.

1. CornacoBanue BpeMEH U KOCBEHHAS PEYb.

2. YCII0BHBIE TIPEUTOKEHHS PEATLHOTO M HEPEaTbHOTO XapakTepa.

3.OMbpaTrueckre KOHCTpyKImu Trma It’s him who .../ It’s time you did smth

4. KOMMyHHUKATHBHBIC THITBI IPEUIOKCHUI: yTBEPAUTEIbHBIC, BONPOCUTEIbHBIE, OTPUIIATEIILHBIC,
HO6yI[I/ITeH])HI)IC — W ITIOPAIAOK CJIOB B HUX.

5. PasnuuHble cpejicTBa CBS3M B TekcTe s obecrieuenus ero renoctaoctu (firstly, finally, at last, in the end,
however, ets/).

6.®pasossie raaronsl (look for ...).

7. Pa3nuuHble TpaMMaTHUYECKHE CPEICTBA [T BeIpakeHus Oy ymiero spemenn:Simple Future, to be going to,
Present Continuous.

8 PasroBopnas Tema: «CellbCKOe X03HCTBO U MOs Oy IyImasi mpodeccusn.

9. PazroBopHast Tema: «3aluTa OKpyKaromen cpeasn.

Hemenxkuii si3pIk
1 cemectp
1. ITopsA0K CJI0B B IPOCTOM MPEJIOKEHUH.
2. UnduauTHB.
3. Ilpeszenc (nactosiiee Bpems). CrpspkeHue ri1aroio B npeseHce. Ocobble ciryyan 00pa3oBaHMs JTUYHBIX Gopm
TJIaroJIoB.
4. Orpunanus nein, nicht, kein, orpuiiarenbHple MECTOMMEHUS.
5. MopanbHbIe TIaroisl. 3Ha4YeHUE MOJANBHBIX I1aroyio. CpskeHne B pe3eHce.
6. ['maronel ¢ mpuctaBKkaMu. 3 TPYIIBI IPUCTABOK: HEOT/EIsieMbIe, OTICIIsIeMbIe, CMEIIIaHHBIE.
7. Mecroumenus. Mecroumenue man. IIpurspkarensnbeie MectonMeHus. JInuHble MecToMMeHUs. Bo3BpaTHbie
MecTtonMeHus sich. YkazaTenbHble MECTOMMEHHUSL.
8. MmnepdexT (mpomeamiee moBecTBoBaTeIbHOE Bpems). O0pa3zoBanue nmnepdexra. CrpspkeHue riiarojioB B
nmrnepdexre.
9. CteneHu cpaBHEHUsI IpUIaraTelbHbIX U Hapeuuil. OcoOble ciryuan 00pa3oBaHUs CTETIEHEH CPaBHEHMSI.
10. Yucnurensusie. Komnuectsennsie. [lopsankoseie. J{poOHsre.
11. [Ipuyacrue-2. 3nadeHue U ynotpedienne npudactus-2. OOpa3oBaHus MPHUYACTUS-2.
12. OcHoBHBIE QopMEI TrarosioB. Tabua HeMpaBHIILHBIX TIIAroJoB.
13. Tlepdext (mpomenmee pasroBopHoe Bpemsi). O0pa3oBanue nepdexra. YnorpeoieHue.
14. TlmrockBammnepdext. O0pa3oBaHue MIOCKBaMIIepQekTa. Y norpeoseHue.
15. CnoxaonogunHeHHOE Tipeuiokenne. [lopsmok coB. OCHOBHBIE MOAYNHUTENBHBIE COIO3BI U COIO3HBIE
CJIOBa.
16. MecronmMeHHble Hapeuns. BonpocuTenbHble U yKa3aTeIbHbIe MECTOUMEHHBIC HAPECUHSL.
17. PazroBopHas TeMa: «Mos cembs U 1. Mos cTyieHYECKas! )KU3HbY.
18. PasroBopHas Tema: «Ham yauBepcuteT».
19. PasroBopHas TeMa: «Haima Poguna u e€ cronumay.



20. PazroBopras tema: «I'epMaHus 1 € CTOIUIIAY.
21. PasroBopras Tema: «Moii poHO¥ Kpaii».

2 cemecTp
1. NUaduauTHBHBI 000p0T. COI03HBIM HHPHHUTHBHBIA 000POT.
2. [TaccuB. 3nauenus naccua. OOpa3oBaHue NaccuBa. YTOTpeOICHNE ACCHUBA.
3. Ilpuuactue |, |l. O6pazoBanue npuyactuii, ux 3HaueHus. [IpuuacTHeId 000pOT, 000COOIEHHBIN MPUYACTHBIN
000pOT, TOPSIOK TIepeBOIa.
4. PactipoctpanenHoe onpenencane. [lopsmok mepesonaa.
5. MopaibHbIE KOHCTPYKLUU.
Konctpyxkmus haben+zut+unduantus.
Konctpyxkmus seintzu+uHOUHATHB
Koncrpykuus lassen+sich+uapuanTHB.
6.Yxa3aTenbHbIE MECTOMMEHHS B POJIM 3aMECTHTENS CYIIECTBUTEIBHOTO.
7. KonbtonkTuB. CriocoObI BRIpaKEHUS BEKIHMBON MPOCHOBI, KelaHus.
8. PasroBopHas Tema: «Cenbckoe X03HCTBO U MOs OyyIast mpodeccus.
9. PazroBopHast Tema: «3aluTa OKpyKaromen cpeash».

5.2. Tembl NUCbMEHHBIX Pab0OT
1.Cuctema BbICIIEro 00pa3oBaHKsl B CTPaHE U3y4aeMOro sI3bIKa.
2. O6bruan u Tpagunyn ['epmannn (Benmukoopurtannu, CLLIA, Kanaapsr, ABcTpanun).
3. HemeuxkoroBopsiue CTpaHsbl.
4. JKonoruueckue MpobIeMbl U MyTH UX perieHus (B Poccun u ctpaHe 3yuaemMoro si3bIka).
5. Cenbckoe X035HCTBO.
6. KynapTypa 1 HCKYCCTBO CTpaHbI H3y4aeMOT0 S3bIKa (BBIIAIOIIMECS YUCHBIE, KOMIIO3UTOPHBI, aKTEPHI, MUCATEINH,
BUJHBIC MOJUTUYECKUE JESTENIN PA3INUHBIX 310X, JlaypeaTsl HobeneBckoii mpemun).
7. IlyremectBus. JJocTonpuMedaTeIbHOCTH CTPAHbI H3y4aeMOT0 SI3bIKA.

5.3. ®oHa OLEHOYHBIX CPEACTB
Ipuinoxenue Nel

6. VYYEBHO-METONYECKOE 1 TH®OPMALIMOHHOE OBECITEYEHUE U CLATLIAHBI
(MOJZIYJIST)

6.1. Pekomenayemas aureparypa

6.1.1. OcHoBHas JIMTEPATYpPa

Aemop, nazeanue, mecmo uz0anus, U30AMeNLCMB0, 200 U30AHUS Konuuecmeso

Pancron K. Jlunowm k nuiy. (HawansHeiii ypoBens). Face2Face. Edition Pre-Intermediate 10
Student's Book. B1: na anru. s3.
KemOpumx: Kembpumkckuit ya-1, 2012

MunsieBa H. H., Kykuna H. B. 15
Hemerkuii si3p1k: y4ue0.1y1s1 0akanaBpos.-M.: FOpaiit, 2015
Bbonpmapera B.S1. Hemernkuii 361K /11 TEXHUUECKHUX BY30B..-PocToB H/J1: ®enukc, 2009 59

Kapmosa T.A., Acnamona T.B., 3akupona E. C., KpacaBus [1.A. AHTTUNACKUI SI3BIK AJIS
TEXHHYECKUX BY30B (11 OakanaBpos). KnoPyc, 2015

Bouapoga E.I1. AHrnumiickuii 31K 715 CTYIGHTOB TeXHUYecKuX By30B. [Ipocnekr, 2015

Hapounas E.b., lleBnosa I'.B., Mockanerr JI.E. AHTTHACKHIA SI3BIK T TEXHHYIECKIX
HampaBieHUH (7151 6aKasaBpoB).
KuoPyc, 2015

Agepuna A.B., [llunosa 1.A. Hemenkuii s3b1k: yaeOHOE TOCOOME IO IPAKTUKE YCTHOM peyn.
IIpomereii, 2011

Pynenko E.E., ®enopona E.B. ABToMm0o6miu 1 aBTOMOOMIBHOE X03s1#cTBO. [IpocmekT, 2015

Hemerkuii S3bIK: TEXHUKA ¥ TEXHOJIOTHH MTPOJIOBOJILCTBEHHBIX MTPOYKTOB [ DJIEKTPOHHBIH
pecypc] : yueb. mocobue / JLA. lllenkanosuesa [u np.]. — DnekrpoH. naH. — Kemeposo :
KemTHIIII, 2010. — 156 ¢. — Pexxum mocrymna: https://e.lanbook.com/book/4609. — 3ari. ¢



http://www.book.ru/author/%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%90.,%20%D0%90%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%92.,%20%D0%97%D0%B0%D0%BA%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%20%D0%A1.,%20%D0%9A%D1%80%D0%B0%D1%81%D0%B0%D0%B2%D0%B8%D0%BD%20%D0%9F.%D0%90.
http://www.book.ru/publisher/53
http://www.book.ru/publisher/48
http://www.book.ru/publisher/53
http://www.book.ru/author/%D0%90%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0%20%D0%90.%D0%92.,%20%D0%A8%D0%B8%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%98.%D0%90.
http://www.book.ru/author/%D0%A0%D1%83%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%20%D0%95.%D0%95.,%20%D0%A4%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%92.

JKpaHa.

6.1.2. lonotHUTeIbHAA JIUTEPATypa

2014.

Asmop, Hazeauue, Mecmo u30aHus, U30aAmeibCmeo, 200 U30aAHUsL Konuuecmeo
N660Tcon M. Anrnuiickuii aus umxenepos. (Kom6pumk). CambridgeEnglishforEngineering: 10
JUCK Ha aHrIIL 513. KemOpumk: KemOpumkckuii yH-T, 2008
Pancron K. Jlunowm k nuiy. (Hauanbueiii ypoBens). Face2Face. Edition Pre-Intermediate 10
Student's Book. B1: auck na anri. s3. Kemopumk: KemOpumkckuii ya-t, 2012
benoycosa A. P., Menpunna O. I1. 15
AHTIIMACKUN SA3BIK IS CTYICHTOB CEIbCKOXO03SMMCTBEHHBIX BY30B: yue0.MMoco0ue sl By30B
CII6.: Jlans, 2010
Ara0exsn U. 1. AHTTIHICKHI SI3BIK 42
PoctoB #//l: ®enunkc, 2012
Ara6exsau U. 1. AHMIIHIACKUI A3BIK 48
Pocros u/]l: ®ennkc, 2014
Heckuna C.A. Hemerkuii S3bIK. - 89
Ilenza: III'CXA, 2006
Axcénona [".51. Hemenkuii 361K 1)1 CTYACHTOB ¢/X By30B.- M.: Kopser, 2005 91
bonnapera B.S. Hemenkuii 361K 111 TEXHUUECKUX BY30B.- PocToB H/J1: ®enukc, 2009 59

6.1.3. Meroanueckue pa3padoTku

Asmop, Hazeanue, Mecmo U30aHuUs, U30AMenbCME0, 200 U30AHUS Koauuecmeso
CewmprieB M.B., [lonerait C.H., Anapromenok E.B. AHrmmiickuii s3bIK IS OOIINX IIETeH: Y. 10
nocoowue 111 OakanaBpoB. bpsHck: M3a-8o BI'CXA, 2014
CewmpiiieB M.B., [Tonenaii C.H., Auapromenok E.B. AHrmiickuii S3bIK Jj1s1 OOIIUX LEJICH: yu. 10
nocoowme mist 6akanaBpoB bpsack: Uzn-Bo BI'CXA, 2015
Hewmernknii 361k st o0mmx meneit: y4. mocobme amst O6akanaBpoB. bpsack: M3a-Bo BI'CXA, 10

CewmpiiieB, M.B. AHITIUACKUI SA3bIK I8 OOIIMX Iejel: YueOHOoe mocoOue uis ayJAMTOPHBIX
3aHATHH U CaMOCTOATENIbHON paboTsl cTyneHToB 1-2 kypcoB / M.B. Cembiies, C.H. Iouenaii,
E.B. AmngpromeHok. — bpsaack: W3garensctBo bpsHcekuihk T'AY, 2016. — 86 c.
http://www.bgsha.com/ru/book/408310/

CewmpiiieB M.B. Hemerkuii si3b1k Jij1s OakayiaBpoB: YueOHOE 1OCOOHe 10 HEMEIIKOMY SI3bIKY JIJISt
ayJUTOPHBIX 3aHATHHA M CaMOCTOSITENIbHOM paboThl cTyneHToB 1-2 kypcoB. / M.B. Cewmpliues,
E.B. Annpromenok, B.B. PomaneeBa. — bpsiack: M3natensctBo bpsackuii 'AY, 2016. - 78 c.
http://www.bgsha.com/ru/book/408309/

CewmpiiieB, M.B. Hemerikuit s3bIk 11 00IIUX 1eJiei: yueOHOE MOCOOHE MO0 HEMEIIKOMY SI3BIKY
st cryneHToB 1-2 kypcoB. / M.B. Cewmspimes, H./I. Mwuxno, B.B. Pomaneera, E.B.
AnnpromeHok. -  bpsuck.:  UsmatensctBo  bpsackoit ['CXA, 2014. - 50 c.
http://www.bgsha.com/ru/book/39481/

6.2. Ilepeyenn pecypcoB HH(POPMAIHOHHO-TEJTEKOMMYHUKAIITUOHHOI ceTH ""UHTepHeT"

3 1. http://www.wikipedia.org

D 2. http://www.bbc.co.uk

9 3. http://www.cnn.com

D 4. http://www.study.ru

O 5. http://www.english-language.euro.ru
3 6. http://www.english.language.ru

D 7. http://www.britannica.com

D 8. http://www.encyclopedia.com

6.3. IlepeyeHb MPOrpaMMHOro o0ecnedyeHust
HHTepHET-Opay3ephr:



http://www.bgsha.com/ru/book/408310/
http://www.bgsha.com/ru/book/408309/
http://www.bgsha.com/ru/book/39481/
http://www.bbc.co.uk/
http://www.cnn.com/
http://www.study.ru/
http://www.english-language.euro.ru/
http://www.britannica.com/
http://www.encyclopedia.com/

1. Google Chrome.
2. Mozilla Firefox.
3

Internet Explorer.

4: Opera.
MS Office Standard 2010

SANAKO Study Student JInnensus 3879203-01001377-011524-000039-095

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JMCHUIIJIMHBI (MOZYJIS)

Kadouner nemeuxoro si3bika 407 mis mpoBeAeHUs] MPAKTHUECKUX 3aHATHH M CEMHWHApOB, IPYIIOBBIX H
WHIWBUAYaIbHBIX KOHCYJIbTAlMH, TEKYIIETO0 KOHTPOJISA M TMPOMEXYTOYHOH AaTTeCTaluH, IJsl MPOBEICHUS
CaMOCTOSITEIbHOM palboTel CcTyAeHTOB.. OcHameHHocTh  IlnakaTsl, KOMIBIOTEpP, MAarHuTONa, CTEHJBI,
METOJINIECKHE MTOCOOHS, HarJIsITHbIE TOCOOHS, HOYTOYK, MyTbTUMEINITHOE 000pYIOBaHNE.
KaOuner Hemenkoro sispika Ne 408 1151 npoBeneHus MpakTUYECKUX 3aHATUH U CEMHHAPOB, TPYMIIOBBIX U
WHAWBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAlMH, TEKYIIEro KOHTPOIS M TPOMEXYTOYHON AaTTECTaluH, sl NPOBEICHUS
camocTosTeTbHOH paboThl CcTyAeHToB.. OcHamenHocTh TemeBuzop DVD mmeep,criyTHUKOBBIN peccuBep,
MarauTouna, kommnsiorep, [10 SANAKO-1200

KaOuner nemenkxoro ssbika Ne 410 1qns npoBeneHUs NPAaKTHYECKUX 3aHATUH W CEMUHApOB,
IPYIIOBBIX W WHIMBUAYAJIbHBIX KOHCYJIBTalM{, TEKYIIErO0 KOHTPOJIS M NPOMEXYTOUHOW aTTECTallMH, VIS
MPOBEJICHUSI CAMOCTOSATENBHON paboThl CTyAeHTOB. OCcHameHHOCTh TeneBu3op, 13 KOMIBIOTEPOB, IUIAKATHI,
reorpa)uuecKre KapThl ¥ IPAMMATHYCCKHE TAOJUIIBL., CTCH/IbI, METOAMYSCKUE TTOCOOUS, HATJISAHBIC TTOCOOUS,
HOYTOYK, MyJbTHMEIUIHOE 000PYTOBaHHE.


https://www.google.com/chrome
http://www.mozilla.com/firefox
http://www.microsoft.com/ie
http://www.opera.com/browser/

Conep:xanue

1 IlacmiopT oHIA OIIEHOYHBIX CPENICTB
5 Ilepeuens popMUpyEeMbIX KOMIETEHIINH H 3TAbl MX (POPMHUPOBAHIS
21 Kommerennuw, 3akperuiénasle 3a aucuumminaoi OIIOI BO
2.2 [ponecc popmupoBaHUs KOMIIETCHIIUN B TUCITUILTUHE «IHOCTpaHHBIN A3BIK)
2.3 CTpyKTypa KOMIETEHIINH 10 AucHuIuIHE «THOCTpaHHBIN SI3BIK»
3 HOKa?:aTCJ'II/I, KPUTEPHUU OLCHKU KOMHCTCHHI/Iﬁ " TUIIOBBIC KOHTPOJILHBIC
3aaHus
31 OlLieHOYHBIE CPENICTBA JUISI POBEACHUS MPOMEKYTOUHON aTTeCTAIINH
JOUCILMIIIIMHBI
3.2 OrneHOYHBIE CPENICTBA JUISI POBEACHUS TEKYIIET0 KOHTPOJISL 3HAHUM 10
IOUCLMILIIMHE

1. TACHOPT ®OHJA ONEHOYHbBIX CPEJACTB

Hanpasnenue noarorosku: 23.03.02 HazeMHbIe TpaHCIIOPTHO-TEXHOJIOTUUECKHUE KOMIUIEKCHI
[podune Mammus! 1 000pyA0BaHHE TIPUPOI00OYCTPOHCTBA M JOPOIKHOTO CTPOUTEIHCTBA
Hucuurnnuna: THOCTpaHHBIN S3bIK
dopma MPOMEKYTOYHOU aTTECTAIIMH: IK3aMEH, 3a4eT
2. MEPEYEHb ®OPMHUPYEMBIX KOMIETEHIIUI U DTATIBI KX
DOOPMUPOBAHMUIS 2.1. KomneTreHum, 3akpenjiénuplie 3a aucuuniannoi OINOII BO.
Wzyuenne nucuutuinabl «MTHOCTpaHHBIN S3BIK» HAMIPABIEHO HA (OPMUPOBAHHE CIIEITYFOIINX
KOMIIETEHIINH:
0011eKYAbTYPHBIX kKoMmueTeHuii (OK): OK-5
obmenpodeccnonanbublie komnerenuun (OIK-3)

2.2. IIponecc popmMupoBanus KOMIeTeHIHI M0 AucuuInHe «MHOCTpaHHBIH A3BIK)

Ne HaumenoBanune 3. y. |H.

pa3 pazaena 1 1 1

aena
1 BrrToBas chepa obmenus + + +
2 VYueOHo-1103HaBaTeNbHas cdepa oOLeHNs + + +
3 CounanbHo-KynbTypHas cepa oOImeHus + + +

Coxpaiuenne:

3. - 3HaHue; Y. - ymenue; H. - HaBbIKH.



2.3. CTpyKTypa KOMIETeHIUi Mo qucuuninne «MHOCTPaHHBI A3BIKY
OK-5: cioco0HOCTHI0 K KOMMYHHKAIMM B YCTHOH UM MUCbMEHHOI (popMax Ha PycCKOM M MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX JAJI pellleHHus 32124 MEKITUNYHOCTHOIO M MEKKYJIbTYPHOI0

B3auMojieiicTBUs
3nats (3.1) Ymers (V .1) Bnanets (H.1)
HanOoJIee
yHoTpeOnTENbH
VIO JICKCHKY, HABBIKAMH
0a30By10 KOMMYHHKaLu
rpaMMaTHKYy, 1 B YCTHOU U
0COOEHHOCTH HCIIONIb30BATh MUCBbMEHHON
YCTHOIO H [pakTuaeckne |mpodeccnonanpHo-opueHTHpo|[IpakTiueckue| dopmax mist |[[IpakTudeckue
MUCbMCHHOTO 1y BAHHYIO PUTOPHUKY; H penieHus 3a1a4y
OOWICHUA HA  |camocTOSTEND OCYIIECTBJIATh COIMAILHOE | CAMOCTOSITENb | MEXKIMYHOCTH (CAMOCTOSITEIb
WHOCTPAHHOM  lypie paboThl | B3aUMOJICHCTBHE Ha OJHOM M3| HbIE PaOOThI orou HBIE paOOTEHI
SI3BIKC; WHOCTPAHHBIX S3bIKOB MEXKYIbTYPH
OCHOBHYIO oro
TEPMUHOJIOTUIO B3aUMOJIEUCTB
cdepsl cBOCH ns
npodeccruonan
b
OIIK — 3: cnoco0HOCTHIO UCI0JIL30BATH HHOCTPAHHBIM A3bIK B MpodeccHoHaNbHOIl chepe
3HaTth (3.1) Ywmets (Y .1) Bmamers (H.1)




0COOEHHOCTH
YCTHOTO U
[MACEMEHHOTO
OBITOBOIO U
npodeccrnoHanbH
oro oOIIeHusT Ha
HHOCTPaHHOM
SI3BIKE

[TpaxkTHueckue
158
CaMOCTOSITENhb
HEBIE pabOTHI

HCTIONB30BaTh HHOCTPAHHBIH
S3bIK B IpodeccnoHabHOI cdepel

IIpakTuueckue
u
CaMOCTOSITENb
HBIE pabOTHI

HaBBIKAMU
o01IeHNS B
OOJIBIITMHCTBE
CUTYaLlUH,
KOTOPBIC MOTYT
BO3HUKHYTh BO
BpeMsI
peObIBaHUS B
CTpaHe
H3y9aeMoro
SI3BIKA 1 B
npodeccrnoHaTh
HOW cdepe

IIpakTrueckue

CaMOCTOSITETb
HBIC paOOTHI

3. MMOKA3ATEJIU, KPUTEPUM OLIEHKU KOMOETEHIUI U TULIOBBIE
KOHTPOJILHBIE 3AIAHUS

3.1.

B opme 3aueTa

Oyenounvie cpedcmaa 015t nPOGEOeHUst HPOMEIICYMOYHOU ammeCcmayu OUCYUNTUHDL
Kapra ouneHoYHBIX CpeCcTB NPOMEKYTOUYHOM aTTeCTALMU AUCHUILTUHBI « AMHOCTPAHHBIH SA3BIK», IPOBOAUMOI




Bpemennsie GpopMel riarona;

0 | Pasmen amcimmmiL: Konrtponupyemsle nunaktudeckue]  KoHTponupyemsie OnenouHoe
eAMHUIIBI (JIEKCHKa, TPaMMaTHKa) KOMIIETEHIINN CPeacTBO

1 |beitoBas cdepa obuienus: |Tema «Most ceMbsi»; OK-5 MIPOEKT, 3cce
«Motit pomHO# ropo (cemo)»
«Moli yHUBEPCUTETY;
«Mos cTyaeHYecKas JKU3HB
[TucpMa IMYHOTO XapaKTepa; OK-5 pabouas TeTpaab
DIIeKTPOHHBIC TTHCHEMA;
[lepeBoabI TEKCTOB 0OLIEH
HanpaBJICHHOCTH
[Topsimok cnoB B MPEIJIOKEHUH; OK-5 KOHTPOJIbHAA
Cy1iecTBUTENBHOE, aPTHKIIb; pabora;
MecToumeHus; TECT;
CreneHu cpaBHEHUS pasHOypOBHEBBIE
IpUiIaraTenbHbIX U Hapeuuii; 3aJaHus
Bpemennsie GpopMel riarona;
MopanbHbIC IJ1aroJbl;

2 |YueOHo-mo3HaBaTenbHas |Tema «Poccusi»; OK-5 MIPOEKT, 3CCe

ctepa obmeHus «MockBay;

«bpsHCKY;
«I" epmanus (BenukoOpuranus)y;
«bepaua (JIonmoH)»
[Tucema Mu4HOTO XapakTepa; OK-5 pabouas TeTpaab
DJEeKTPOHHBIE MUCHMA;
IlepeBoss! TEKCTOB 00IIIEH
HAITNARTTAHEHNCTIA
MopanbHble KOHCTPYKLIUU; OK-5 KOHTPOJIbHAs
NuduauTHBHBIE 000POTHI, pabora;
KoHcTpyKIust «ciaoxHOe TECT;
HOJUIEXKALIEEe; pasHOypOBHEBBIE
KoHcTpyKIHs «cla0KHOE 3aJaHus
JIOTIOJTHEHUEY;

Kputepnn onieHKH KOMIIETEHIUH.

IIpoMexyTouHass arrecTalysl CTYAEHTOB MO AWCLUIUIMHE
COOTBETCTBHU ¢ YcTaBoM YHHBepcutera, [lonoxenuem o Gpopme, NEPUOTUIHOCTH M TIOPSIIKE TEKYIET0 KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH W TIPOMEXKYTOUHOW aTTecTauuu oOydarommxcsa. lIpomexyTodnas arrectauusl MO TUCHUIUINHE
«HOCTpaHHBII S3BIK» MPOBOJUTCS B COOTBETCTBUHU ¢ yueOHBIM IIaHoM B | cemectpe B dopme sk3amena, Bo Il
cemectpe B opme 3adera. CTyAEHTHI JOMYCKAIOTCS K 3a4eTy (3K3aMeHy) MO AWCHUILIMHE B CIydae BBHINOTHEHHS
UMM Yy4eOHOTO TUIaHa M0 JMCIUILTUHE: BBITIOJHEHHS BCEX 3aJaHUil M MEpOIPUATHIA, MPEIyCMOTPEHHBIX pabodeit

nporpaMMoﬁ JAUCIUIIINHBI.

€ro:

OrneHka 3HaHUM CTy/E€HTa Ha 3a4€Te HOCUT KOMIUIEKCHBIH XapakTep, ABJseTcS OalIbHOW M OIpenesercs

«IHOCTpaHHBIA  SI3BIK»

- pe3yJibTaTaM1 aBTOMATU3UPOBAHHOI'O TCCTUPOBAHNA OCHOBHBIX 3HAHUU U YMCHI/Iﬁ;

€ro:

AKTUBHOW pab0TOl Ha MPAKTHUECKUX U JTA0OPATOPHBIX 3aHATHUSX.
OreHka 3HaHUHA CTYJE€HTA Ha 3K3aMeHe HOCHT KOMIUIEKCHBIN XapakTep, SBIsSeTCs OaIIbHON U OTPeersieTCs

OTBCTOM Ha 5K3aMCHC,

pe3ynbTaTaMy aBTOMAaTH3UPOBAHHOTO TECTUPOBAHUS OCHOBHBIX 3HAaHUHN M YMEHHI;

aKTHUBHOM paboTOH Ha MPAKTUYECKUX U Ta0OPATOPHBIX 3aHSATHSIX.

IIPOBOJUTCA B



YYacTHEM B OJIMMITHAAAX, CTYIEHIECKIX KOH(pEPEHIHIX.
3HaHMA, YMEHUS, HaBBIKU CTYCHTA Ha 3K3aMEHE OLICHUBAIOTCS OLIEHKAMU: «OMJIUUHO», «XOPOULOY,
«VO0BI1eMBOPUMENLHOY, (HEYO0BIEMBOPUMENLHON.
Kapra oueHOYHBIX CpeIcCTB MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAUN JUCHUILUIUHBI « AHOCTPAHHBIN A3BIK,

NpPoBOAUMOIi B (hopMe IK3aMeHA

OueHouyHoe
Ne KoHTtponupyemble AUIaKTHUIECKUE Kontponupyemslie
/1 Pasnen mucnunmHe! SIUHUITEI (TEMBI, BOITPOCHI) KOMIIETEHIIAH cpeactso (Ne
BOIIPOCA)
1 |berroBas chepa obOmeHnss  [MOHOJOTHYECKOE  BBICKa3bIBAaHHUE OK-5 Bormpoc na
nmo Teme «Mos cembsa»; «Moi sk3ameHe Ne3
[VHHUBEPCUTETY; «Mos
CTyIeHYecKas KU3HbY
UteHne W TepeBOn CO CIOBapéM OK-5 Bormpoc na
OpUTHHAIHHOTO TEKCTa 1o sk3amene Nel
HATPaBIECHUIO TIOATOTOBKU
2 |YueOHOo-mO3HABaTeNbHAsT |[MOHOJOTHYECKOE BBICKA3BbIBAHUE OK-5 Bompoc Ha
cdepa oOmeHus no Tteme «Poccus»; «MockBay; sk3ameHe Ne3
«bpstHCKY; «I"epmanus
(BenmukoOpuTanms)»; «bepnua
(JTorgoH)»
Urenue u nepeckas HA OK-5 Bomnpoc Ha
MHOCTPAHHOM HIIA PYCCKOM SI3BIKE sk3amene Ne2
OpUTHHAIEHOTO TeKCTa 1o
HaMpaBJICHHUIO MTOJrOTOBKU
3 |CommanbHO-KyJIbTypHas MOHOJIOTUYECKOE  BBICKA3BIBAHHUE OK-5 Bompoc na
cdepa oOmeHns mo TeMe «CenpCKoe XO3SCTBO U sk3ameHe Ne3
MOt Oymyriast npodeccusy;
«OxpaHa OKpy>Karomel cpeb
OueHnBaHMe CTyIeHTA HA IK3aMeHe N0 Aucuniuinge « AHOCTpaHHBIH SI3bIK»
[Tpumep 3K3aMeHAIIIOHHOTO OHIIeTa
1. UreHre U MUCHbMEHHBIN TIEPEBOJ] CO CIIOBAPEM OPUTHHAIBHOTO TEKCTA 110 HAMPABICHHIO TMTOATOTOBKU
(1200 1.3H. 3a 45 MuH)
2. UreHue, yCTHBIN TIEPEBOJ] MU TIEpecKa3 OPUTHHAIIBHOTO TEKCTa I10 HarpasieHnto moarotoBku (1800
I.3H. 32
10 muH)
3. MoHonormueckoe BbICKa3bIBaHHE WM Oecema mo Teme: «Mosi cembs u s», «Ham yHUBepcuTeT»,

«Mos ctyneHueckas xusHby», «Hama Pogunay, «['epmanus (BenmukoOpuranus)y, «bepmun (Jlormon)», «MockBay,
«bpsiack u bpsiHckas 00y1acTb», «CenbCKoe X035MCTBO 1 MOSI Oy ryiias podeccus», «3aiura OKpyKaroleH cpeapy.
3HaHMs, yMEHUS, HABBIKU CTYACHTA Ha SK3aMEHE OIICHUBAIOTCS OLICHKAMU: «omauunoy - 17-19, «xopowoy -

14-16, «yooeremeopumenvron -11-13, «neyoosremeopumenvroy - 0.
Kputepuu olieHuBaHus 3a1aHuil 9k3amMeHa 3aganus 1- 2
(YUrenne u mepeBo/I CO CIIOBapEM OPUTHHAIBHOTO TEKCTa 10 HANPaBJICHHUIO MMOATOTOBKH; YTEHUE U MIEpecKa3 Ha
WHOCTPAaHHOM MJIM PYCCKOM S3bIKE OPUIMHAIBHOIO TEKCTA 110 HAIPABJIEHHUIO MOATOTOBKH) -
MakcUMyM 6 0aJTOB 3a KaKJI0€ 3aJaHHe




COZIepKaHUE MOJTHO, TOYHO U
Pa3BEPHYTO OTpaxaeT BCeE
ACTIEKTHI,  yKa3aHHbIE B
Bananuu (20-25 ¢pas)

6 0
doHeTnyeckas ctopoHa | Peub BocipHHMAETCS JIETKO: Peur BOCIpHUHHMMAETCS C TPYAOM U3-34
peun HEe00OCHOBaHHBIE TTAY3bI OOJBIIOTO KOJNMYECTBA HEECTECTBEHHBIX|
Jlexcuko- OTCYTCTBYIOT; ()pa30BOC YAapEHHE U [ay3, 3allMHOK, HEBEPHOH pPacCTaHOBKH
rpaMMaTHYeCKass CTOPOHA MHTOHAIIMOHHBIC KOHTYPBI, yIapeHWii ¥ OIMUOOK B IMPOWU3HOIICHUY
pedIn MIPOM3HOIIIeHUE clIoB Oe3 HapymeHuiiicinoB, WJIM  cmemano  Gonee  msaATH
HOPMBI: JTOTTycKaeTcs He O6onee T (hoHeTndeckux ommbok, MJIN caemano Tpy
(hoHETUYECKUX OMIUOOK, B TOM YUCIICH Oonee (honeTHyeCKUC OIITNOKH,
OJTHA-/IBE OITMOKH, NCKAKAIOIIIHE MCKa)KaIOIINe CMBICIT,
CMBICT; [lepeBon HE chemaH, WM MO COJEPIKAHUIO
[TepeBon o copepkaHui0 OTBEUAST [HE OTBEYACT MOCTaBiieHHOU 3anaue W/MJIN
MTOCTABJICHHOM 3a/1aue; UMECT HE UMeeT MIPaBIILHOM JICKCUKO-
MIPaBIIIbHYO TPAMMAaTHIECKYIO rpaMMaTHIECKOM hopmbl n/nJIn
dhonmv: BoamoxkHeie honeTnueckne honernyeckue W JEKCHYECKHUE  OITHOKH
3aganue 3
(MoHoJIorH4ecKoe BhICKa3bIBAHHUE 110 TeMe) - 7 OaJIJIOB 3a OJTHO 3aJlaHue.
ban [Pemenue Opranuzanus SI3p1KOBOE O(hOpMIIEHHE BHICKA3bIBAHHUS
JIBI [KOMMYHUKATUBHOW  3aJla4MBHICKA3bIBAHHS
(conenxanue)*
3 KoMMyHUKaTHBHas 3ajaa4a
BEITIOTHEHA MTOJTHOCTHIO:

KomMMyHUKaTHBHas 3a/aa4a
BBITIOJTHEHA YaCTUYHO: OJMH,
ACTICKT HE PACKpHIT|
(ocTanbHbIE PACKPBITHI
nonxo), WM  oaun-iBa
packpeIThl HemosHo (15-19

(pa3)

Bricka3pIBaHME JIOTUYHO U
MMEET 3aBEPIIEHHBIN
XapakTep; HMEIOTCS
BCTYNHTEbHAS 71
3aKITIOYUTENbHAS (bpassl,
COOTBETCTBYIOIIHE TEME.
CpencTBa JIOTUYECKOM CBSI3U

Hcronb3yemslit 3amnac,
rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPHI,
(oHeTHUeCKOe 0pOpMIICHHE BBICKA3bIBAHMS
COOTBETCTBYIOT ~ IIOCTAaBJICHHOM  3ajaue]
(mommyckaercst He Ooiee JBYX HETpyObIX
lmexcuko-rpaMMatudecknx ommoox W/MIJTIN
He Oosiee ABYX HeErpyObIX (HOHETHYECKHX

CJIOBAapHBII

KomMMyHUKaTHBHas  3a/aa4a
BBITIOJIHEHA HE TOJIHOCTHIO:
IIBa acrieKTa HE pPaCKPBITHI
(ocTanbHbIC PACKPBITHI
mosao), MJIM Bce acmekTsl
packpeITel  HemosiHO  (8-14

(bpas)

Bricka3piBaHHE B OCHOBHOM
ITOrUYHO

14 AMEET JIOCTATOYHO|
BaBepmEHHBIN xapakTep, HO
OTCYTCTBYET BCTYNHTEIbHAS
N/ 3aKJII0YUTEIbHAS,
¢dpaza, W/HNIIU

ITOrMYECKOM CBSA3H

Hcronb3yemslit 3amnac,
rpaMMaTHYECKHE CTPYKTYPBI,
(hoHEeTHYECKOE OOpMIIEHUE BBHICKA3bIBAHUS
B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT ITOCTABIIEHHON
3amade (IomyckaeTcsi He OoJiee YeTBIPEX
NEeKCUKO-TPaMMaTHYeCKUX OIIMOOK (M3 HUX

CJIIOBAapHBII

cpeactBane Oonee nByx rpyosix) MJIM/U ne Oonee

YeThIPEX POHETUIECKHUX OIMUOOK (M3 HUX He

KoMMyHUKaTMBHas 3aj1a4a
BHITIOJTHEHA MEHEe YeM Ha
50%: Tpu u OoJiee acIeKTOB
CONlEp)KaHUSI HE PACKPBITHI
(5 u Mmenee (pa3s)

Bricka3piBanne HCEJIOTUYHO
W/WJIN He uMeeT 3aBepIcH-
HOTO XapakTepa;
BCTYIIUTCIIbHAA H|

3AKITOYUTENBHAS (passl
OTCYTCTBYIOT;

IOTrn4ecKon CBSI3H
MPaKTHIECKH HE

[TornMaHue BBICKA3BIBAHUS 3aTPYIHEHO M3+
3a MHOTOYHCIEHHBIX JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX ¥ (POHETHYECKUX OUTHOOK
(msTh W OoJiee JIEKCHKO-TPaMMAaTHUECKHX
ommbox  M/MJIA  nare u Ooutee

CpGZLCTBa‘(I)OHeTI/I‘{CCKI/IX omnbox) MJIN Gonee aByx

rpyOBIX OIINOOK

*[Ipumeuanue. [Ipu momydennn sk3aMmeHyeMbIM 0 6a7UTOB 110 KpUTEpHIO «Perenne KOMMyHHKATUBHOM
3aaum» BcE 3a/1aHue oreHnBaeTcs B () Gaynios.



Ornenka bamer TpeboBaHus K 3HAHUSAM

- CTyzmeHT CBOOOJHO CHpAaBISICTCS C PEIICHUEM MPAKTHUYECKUX 3ajad,
19 rIyOOKO ¥ TMPOYHO YCBOMII nporpaMMHLIUﬁ MaTepuall, HCUEpPIIBIBAIOIIE,
[OCJIeI0BaTEIbHO, YETKO U JIOTHYECKH CTPOMHO €ro u3jaraer Ha sK3aMeHe,
'VMEET TECHO VBSI3BIBATH TEOPUIO C MPAKTUKOM.

- CTyzmeHT CBOOOJHO CHpAaBISICTCS C PEIICHUEM MPAKTHUYECKUX 3ajad,
MPaBUIIBHO OCYIIECTBISIET MEPEBOI, TBEPAO 3HAET MaTepraj, TPaMOTHO H IO
CYIIECTBY M3JIaraeT €ro, He JOMyCKasl CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE
Ha BOTIPOCHI.

- CTyJeHT COpaBIAETCA C PEIICHUEM MPaKTUYECKUX 3a/1ad, IpU 3TOM IpH
17 [epeBoie 1/IIN Tiepecka3e MOTYT BCTpeUaThCs He3HAYNTEIbHBIE HETOUHOCTH,
TBEpAO 3HAET MaTeprai, He JOIMYCKas CYIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH B OTBETE

KOMAUYHO» 18

- CryneHt cmpaBiseTcs € pelIeHHEM NpPaKTHYeCKUX 3aiad, OHAKO
16 OTIENbHbIE YTOYHEHHUS 3aJaHWi MOTYT BbI3BaTb HEKOTOPOE 3aTpyIJHEHUE,
[PaBUIbHO OOOCHOBBIBAET NPHUHITOE pEIIEHHE, TBEPAO 3HAET Marepuall,

rMMAMOTHO W TI0 CVITIECTRV URNATAET ero. He TONVCKAd CVIIIECTREHHRKIX
- CrymeHT cHOpaBise€TCS C PEIICHHEM NPAKTUYEeCKUX 3a7ad, OIHAKO

[epeBO/I W/MJIN MepPecka3 MOTYT BBI3BATH HEKOTOPOE 3aTPyAHEHHE, TIPU ITOM|
«xopouio) 15 MOTYT BCTpEYaThCsl HE3HAYMTENIbHbIC HETOYHOCTH, TBEPIO 3HACT MaTepHall,
[PAMOTHO M TI0 CYIIECTBY H3JaraeT ero, He JOMyCKas CYIIECTBCHHBIX|

- CT}/ILCHT CIIPABJIACTCA C PCHICHUEM IPAKTUYCCKUX 3aJa4, B OCHOBHOM|
14 BHACT MaTc€puall, IIpru 3TOM MOI'YT BCTPEIYATHCA HE3HAYUTECIIbHBIE HETOYHOCTH|
B OTBCTC HA BOIIPOCHI.

- CTymeHT C TpyIOM CIIpaBisieTCs C PELICHHEM NPaKTHUYECKUX 3ajad,
13 TEOPETUIECKUI MaTepral IPH ITOM MOXKET TPaMOTHO H3JI0KUTb, HE JOIYCKas
CYIIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE Ha BOIIPOCHI.

- CryneHT ¢ OONBIIUM TPYAOM CIIPABISIETCS C PEUIEHHEM MPAaKTUYECKHX

«ydosnemeopu 12 3ajad, TEOPETUYECKUH Marepual MpU 3TOM MOXKET TPaMOTHO H3JI0XKHUTb,
Mmenvnoy NOMycKasi HETOYHOCTH B IIEPEBOJIE /UM IIepecKa3, OTBETE Ha BOIPOCHI.
- CryneHT ¢ OONBIIUM TPYAOM CIIPABISIETCS C PEIICHHEM MpPaKTUYECKUX
11 3ajad, TEOPETHYECKUI MaTepHal MPH STOM H3JIaraercs C CyIIeCTBEHHBIMH
HETOYHOCTAMHU
«Hey0081emsop 0 - CTyJeHT He 3HaeT, KaK peliaTh NpaKkTHYECKHe 3aJadyd, HECMOTpS Hal
UTHETILHOY HEKOTOPOE 3HAHHWE TEOPETUIECKOT0 MaTepuaa.

OcHOBHasI OILIEHKA, WAYyINas B BEIOMOCTh, CTYACHTY BBHICTABISETCS B COOTBETCTBHH C OaIbHO-
pedTuHTOBON cucTeMO. OCHOBOHM MJis OMpENEICHHUS OIEHKH CIY)KUT ypPOBEHb YCBOCHHS CTYACHTAMH
MaTepuana, IpeJayCMOTPEHHOTO JaHHOW paboyelt mporpaMMoii.

OneHuBaHue CTyIeHTa IO OaNbHO-PEUTHHIOBOM CUCTEME JUCLIUIUTMHBI « IHOCTpaHHBIN SI3BIK»:

AxTHBHas paboTa Ha MPAKTHUYECKUX 3aHATUSAX OIICHUBACTCS JIEHCTBUTEIHHBIM YUCIOM B WHTEpBaje
ot 0 10 6 o dopmyie:

IIp.axmuen.,
_ Oy. axmugnocmu = *6 (1)
1p.obwee
I'ne Oy. axmugnocmu - olieHKa 32 aKTUBHYIO padoTy;
Ilp.axmuen - KONUYECTBO NPAKTUUECKUX 3aHITUH 10 IPEeIMETY, Ha KOTOPBIX CTYACHT
aKTUBHO paboTal;
IIp.obwee — ob1iee KOTMUECTBO MPAKTHUECKUX 3aHATUH TI0 U3y4aEMOMY MPEAMETY.

MakcuManbHas OILEHKa, KOTOPYHO MOXKET MOJNyYUTh CTYJACHT 3a aKTHBHYIO pa0OTy Ha MPaKTHYECKUX
3aHATHUSIX
paBHa 6.

Pe3ynbrarsl TECTHPOBAHUS OIIEHUBAIOTCA AEHCTBUTEIBHOM YUCIIOM B nHTEpBate oT 0 10 4 o dhopmye:
YHucnonpasunoHvix 0meemos .




- Oy.mecmup =
Bcezo sonpocos 6

mecm e I'ne Oy.mecmup. - o1lecHKa 3a
TECTHPOBAHHUE.

)

Maxcumanvhas OlICHKA, KOTOPYIO CTYJCHT MOXKET MOJIYYHUTh 32 TSCTHPOBAHKUE PaBHA 4.
Oyenka 3a dK3aMEH CTaBUTCS 1O 15 GalbHOM 1Kaie (CM. TaOIUILy BBIIIC).
OOniast oyenka 3HAHWIA TI0 KypCY CTPOUTCS ITyTEeM CYMMHUPOBAHUS YKAa3aHHBIX BBIIIE OIICHOK:
Oyenka = Oyenxa akmugnocmu + Oy.mecmup + Oy.9K3amen

BBuny 3toro o0rias oreHka IpeiCTaBiseT co0ol aeicTBuTenbHOE uncio ot 0 go 25. OtaudHo -
25- 21 O6amnos, xopomo - 20-16 6amioB, ymoBiaeTBopuTenbHO - 15-11 GayioB, HE yHOBICTBOPUTENBHO -

menbie 11 6ammos. (st mepeBoaa ornenku B 100 OabHYTIO KTy HEOOXOAMMO YMHOXKHUTH Ha 4).
3.2 Oyenounvle cpedcmsa 018 NPoGedeHUst MeKYWe20 KOHMPOIs SHAHUL N0 OUCYUNIUHE
KapTa onieHOYHBIX CPEJICTB TEKYIIEro KOHTPOJIS 3HAHUI M0 AUCIHHIITHHE

Ne  |Paznen Konrtponupyemsie nunaktuueckue | Koutponupy- | Jpyrue oneHOYHbIE
/O |QACHUILTHHEI € IMHUIBI €MBIE KOMIIE- cpencTBa*®
TeHINH (WK HX BHLL KON-BO
YacTH)
1 |beiToBas coepa Tema «Mos ceMbs»; OK-5 Omnpoc

oOIIeHHS «Moll yHHBEPCUTETY;
«Most cTyneHuecKas )KU3Hb»
[Mucema TMYHOTO XapakTepa; pabouas
DNeKTPOHHBIE THCHMA; TeTpajb
[lepeBoas! TEKCTOB OOTIIEH
HaNpaBICHHOCTH
[Nopsiok cnoB B peAIOKEeHUH; KOHTPOJIbHAS
Cy1iecTBUTENBHOE, APTUKIIB; pabora;
MecTonmeHus; TECT;
CreneHu cpaBHEHUS MpHUJIAraTeIbHBIX pasHOypOBHEB
U Hapeuui; bIE
Bpemennsie popmel rinarona; 3a1aHus

2 |YueOHo- Tema «Poccusi»; OK-5 Ompoc 5

no3HaBatenb  Has«MOCKBay;

ctepa oOmeHus «bpstHCKY;
«I'epmanus (BenukoOputanus)y;
«bepnun (JIonmon)»
[MucbMa JIMYHOTO XapakTepa; pabouas
DJIeKTPOHHBIE MUCHMA; TETpaIb
IlepeBobl TEKCTOB 00IIEH
HaTpPaBICHHOCTH




MoganbHble KOHCTPYKLIUHY; KOHTPOJIbHAsI
NuapuHUTHBHEBIE 000POTHI; pabora;
Konctpykius «cnoxHnoe TECT;
nojiexaniee»; Koncrpykuus pa3HOYpOBHEB
«CJI0’KHOE JOIOTHEHNE»; BpemeHHbIe 13
¢dopmebl rnarona; YucnurenbHbie 3aJaHus
3 |(CounanbHo- Tema «Cenbckoe X03HCTBO U MO OK-5 Omnpoc 2

KyTbTypH as cdepadyaymmas mpodeccus»;

oOmeHus «OXNAaHA OKNVKAKOIIEN CHEITRD)
[Mucema TUYHOTO XapakTepa; pabouas
OJEeKTPOHHBIC TUCHMA; TeTpajab
[lepeBop! TEKCTOB 00IIEH
HaNpaBICHHOCTH;
navnanry (mmanarrmarroren)

KOHTPOJIbHAS

CocnaraTejbHOEe HaKJIOHCHUE; paGota;
[Taccunblli 3am0r; BunoBpeMeHHbIE 60T ’
¢dopmsbl rnarona; KocBennas peds; DASHOYPOBHER
[MpuyacTust, npu4acTHBIE 000POTHI .

** - ycTHBIH ompoc (MHAMBUAYAIbHBIH, (DPOHTAILHBIM, COOCCEIOBAaHME, OUCITYT), KOHTPOJIbHBIC MHCHMEHHBIC

paboThl (OWKTAHT); YCTHOE TECTUPOBAaHWE; MHUCHMEHHOE TECTHPOBAaHWE; KOMITBIOTEPHOE TECTUPOBAHUE;
MpaKTUUeCKas padoTa; OJUMIIMANa; 3amuTa padoT (CHTyallMOHHBIE 3alaHus, pedepar, MPOEKT, JIOKIAI IO
pe3ysibTaTaM CaMOCTOATEIBHONH paboThl M Jp.); 3aliurTa MOpT(OJIMO; yYacTHE B JIEIOBBIX, CHUTYal[MOHHBIX,

HMHUTAUOHHBIX UI'pax U Op.

Kpatkas xapakrepuctuka OC

HaumenoBanue Kpatkas xapakrepuctuka OC [Ipencrasnenne OC B
ocC donme
KonrtponbHass  [CpelcTBO IPOBEPKU YMEHHI MPUMEHSITH MOMy4YeHHbIE 3HAHMS| KOMITTIEKT KOHTPOJIBHBIX
pabora IUIS pelleHHs 3ajad  OIpPEACICHHOTO THUMa [0 TEeMe WIIH| 3aJlaHWi 10 BapHaHTaM
pazneny
Kpyraslii cron,  |OueHovHbIe CpeJcTBa, TI03BOJISIONIHE BKITIOYHTH| [epeyenn
JHUCKYCCHS, oOyyaromuxcsi B mpolece 0O0CYXKIEHHS CIHOPHOTO BOIMPOCA,|IUCKYCCHOHHBIX TEM IS
HOJIEMHKA, TUCIYT, IPOOJIEMBI W  OIEHUTh HMX yMEHHE apryMEeHTHPOBATh KPYTJIOTo CTOJIa,

OLICHUBATb YPOBCHL OCBOCHUA UM yqe6H0r0 Martcpuaia

ne0aThl COOCTBEHHYIO TOUKY 3PCHUS MOJIEMUKH, JTUCITYTA,
ITpoext KoHeuHbIf  NMpOAyKT,  TOdydaeMblii B pe3ynbrare| Tembl rpymIoBbIX U/HIH
TUTAHAPOBAHWS W BBIIOJIHEHUS KOMIUIEKCAa Y4YEOHBIX ¥  WHAWBHIYaJTbHBIX
MCCIIEIOBATENbCKUX 3afaHui. Il03BONsET OLIGHHTH yMEHUS] IIPOEKTOB
00ydJalommXxcsd  CaMOCTOSITETbHO  KOHCTPYHpPOBAaTh  CBOW|
BHAHWA B TIPOIECCE€ pEIICHUS MPAKTHYECKUX 33734 U
npo0iem, OPUEHTUPOBATHCA B WHPOPMAITIOHHOM|
MPOCTPAaHCTBE u YpOBEHB c(hOpMHPOBAHHOCTH|
QHAINTUYECKUX, WCCIEAOBAaTEIbCKINX HABBIKOB, HAaBHIKOB
MPAKTHYECKOTO WM TBOPYECKOTO  MbIIIIeHHA.  MoxeT|
Pabouas JTnnakTuaeckuii KOMILJIEKC, npeaHasHaueHHbld 1 OOpasen paboueit
TeTpanb CaMOCTOSITETIbHOM PaboThl 00YyYaroOMIeTocss M TO3BOJISIONIHHA TeTpaau
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PaznoypoBHeBbIE
3a/1a4yu U 3aJaHus

/A) penpoIyKTHBHOTO YPOBHS, IO3BOISIONINE OLCHWBATH U] Komrmnekr
IMIarHOCTUPOBATh 3HaHUE (PAKTUUECKOTO MaTepralia i yMEHHUE
MPaBIILHO MCIIOJIB30BaTh CIEIUALHBIC TCPMHUHBI U TIOHATHS,
y3HaBaHHE OOBEKTOB M3YYCHHS B paMKax OIPEACICHHOTO
pasjiena JAUCIUILTHHEL,

I5) pPEeKOHCTPYKTHUBHOT'O YPOBHS, IMO3BOJISIFOINNE OLCHUBATH Y|
IMUAarHOCTHPOBAaTh YMEHHUS CHUHTE3UPOBATh, AHAIM3HPOBATH,
0000maTh Marepuan ¢ (GOPMYITUPOBAHHEM KOHKPETHBIX|

BBIBOAOB, YCTAHOBJICHUEM IPUYUHHO-CJICACTBECHHBIX CBHSCﬁ;

3aJlaHUN

Pa3HOYPOBHEBBIX 33129 U

TBOPYECKOTO
IMIarHOCTUPOBATh

YPOBHH, TIO3BOJIAIOIINEC OLICHHUBATH nu
YMEHUA, HUHTETPUPOBATH 3HaHMH]

Joxmnan, IIpomy.

cooOrenue

MpeICTaBIISIOLINANA
MpeJICTaBICHUIO
OIpeEICHHOU

MCCIEAOBATEIbCKOM W HAy4YHOH TEMBI

KT  CaMOCTOSITCIBLHOM TeMbI TOKITanoB,

COOOIIIECHUH

paboTHI
coboif myOmmyHOE

IMMOJTY4YCHHBIX

y4eOHO-

oOyuatorerocs,
BBICTYIUICHHE  TIO
pe3yabTaTOB  pEIICHUS
MIPaKTHYECKOH, y4eOHOA
WHIHBHAIYATLHOM

Tect

CuctemMa CTaHAAPTU3UPOBAHHBIX 3aJaHHIM,
ABTOMAaTU3HPOBATh MPOLEAYPY U3MEPEHUS YPOBHS 3HAHUU U
YMEHUI 00yuaromerocs

no3BoJrstromas @oHI TECTOBBIX 3aJaHUN

Tpenaxep
ISt

TexXHNUEeCKoe CPelCTBO, KOTOPOE MOXKET OBITh MCHOJIb30BAHO

po(heCCUOHATBHBIX
VIIDABICHHIO KOHKDETHBIM MAaTePUATbHBIM 00BEKTOM

Kommnekt 3amanwnit mis

KOHTPOJIA MPUOOPETEHHBIX paboThI Ha TpeHaXKepe

HAaBBIKOB, YMEHUH,

oOyJaronmmcs
BIAJICHUH  TIO

Occe

CpencTBo, MO3BOISIONIEE OIEHUTH YMEHHE O00ydJaroIerocs
MMCHbMEHHO
CaMOCTOSITENTEHO TIPOBOAWTH aHAJIU3 JTOH MPOOIEMBI
MCII0JIb30BaHHEM
WHCTPYMEHTApHsI COOTBETCTBYIONICH UCIUIUIMHBI, JENIaTH
BBEIBOJIEI,

T ematuka scce

u3jaratb CyThb IIOCTaBICHHOM MpPOOIEMBL,

C

KOHLIGHLII/Iﬁ u AHAJTTUTUYCCKOI'O

0000mIaroIMe  aBTOPCKYIO  MO3UIMIO 10

Taonuya 1. Mononozuueckue ymenusa 2060peHus Ha 6A3060M YPOGHeE U 603MOIHCHBIE MUNBL KOHMPOIbHBIX

3a0anuil

BJIAJCTH Ppa3INYHbIMU]
BHUIaMH MOHOJIOIra

- OIUCATh YeJIOBeKa (C MCIOIb30BaHUEM N300pa3UTEIbHON HATISTHOCTH W/ Ha
OCHOBE ()OHOBBIX 3HAHHA);

- OoIMcaTh HEOJYIICBICHHBIC NPEIMETHI (C MCIOJIb30BaHUEM H300pa3UTEIBEHON
HATJISITHOCTH W/WJIM Ha OCHOBE (POHOBBIX 3HAHU);

- onHcaTh MECTO/ MECTHOCTh (C HMCIOJIb30BaHHEM HM300pa3UTENbHON HATJISTHOCTY,
L A AN

nenaTh co00IIeHusL,- clienaTh cooOIIeHue Mo TeMe/ TIpodiieMe ¢ ormopol Ha ()OHOBBIE 3HAHUS,

coJieprKarire HanboJjee- COCTaBUTh COOOIIEHHE C OMOPOM Ha MHPOPMALUIO JIMHEHHBIX U HEJTHMHEHHBIX

Ba)XXHYI0 HH(OpMAIMIO MOTEKCTOB (IpauKOB, CXeM, TaOJIUL, WITFOCTPALU U T.1.);

TeMe/mpodiieme - Hatmu  uHgopMayulo No  3A0aHHOU meme/npobaeme, 6 MOM Hucie (
hinmnni nnonininis nommaons Mhiimmoniinm 11t mnodowminsiimis oo o vinmiindi dhanaan-

KpaTKo nepeaBaTh- MPOCIYIIATh MPEIOKEHNE/ TEKCT U TIEpeNiaTh €ro COJIEPIKAHNE;

colep)KaHHUE  TOJYYCHHOMW MPOUNTATh TEKCT (BCIyX MM PO celsl) U IepelaTh ero ColepKaHue;

nubonmamu

[pacckaseIBaTh 0 cebe, CBOEM
OKpY)KEHHWH, CBOHMX ILIaHaX,
000CHOBBIBAs CBOU

HQT\JPY\PHY}TG/W{'\("T‘/WT{TX

- pacckasath o cebe/ CBoeH ceMbe/ Py3bsX/0THOTPYIITHHKAX;
- pacckas3aTth O CBOMX IUIAHAX U HAMEPEHUSIX Ha Oyyliee;
- paccka3aTh O KOHKPETHBIX WM TUIOTETHYECKUX COOBITUSIX CBOCH JKW3HH,

f\ﬁf\{‘UnDLTDQG MOTHUARLI CROAY ]‘[f\{‘T‘TWI{f\D/ UQ]\/[P“PUTIT‘/’T'

OITMCHIBATH 0COOEHHOCTH

- paccka3aTh O KOHKPETHBIX (pakTaX HCTOPHU HIH KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX

KHU3HH W KYyJIbTYpbl CBOEH

CTpaHbI u CTp aHEI/ CTpaH;
MRvVUaeMOoro gReIkKa

CBOCH CTpaHBl WM CTPaH M3y4aeMoro s3blKa (C OMOpoil Ha M300pa3uUTEeNbHYIO

HarJISOJHOCTH I/I/I/IHI/I HCHHHCﬁHBIe TCKCThI, @ TAKXKC 663 BI/I3yaHBHOﬁ OIIOpPbI, HQ|
ocnore honorrrx Ruaruin)
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Tabnuya 2. Mononozuueckue ymenus 2060peHus HA RPOOSUHYHLOM YPOGHE U 803 MOIHCHbBLE MUNbL

KOHMPOIbHBIX 340AHUTE

[MonpoOHO/ KpaTKO u3JaraTh)
MPOYNTAHHOE/ TPOCTYIIaHHOE
YBHICHHOE

- POYMTATh TEKCT U KPATKO/ TIOAPOOHO U3JIOKUTH €r0 COIEPIKAHNE,
- IPOCIYWAmb YCMHbLL MeKCm /(pasmenm Jekyuu u Kpamxo/ noopooHo
LU3NONCUMD €20 COOePICanUe;

- NNODCAMMOMNLIN L R11A9n LCINMCOoM 1 Vﬂﬂmlf{)/ nnﬁnnﬁun MIRTINMUCLUMN L 220!

maBaTh XapaKTEPUCTUKY
MATEpPaTYpPHBIX MEPCOHAKEH
MCTOPUYECKHUX JINYHOCTEN

- 1aTh XapaKTEPUCTHKY W3BECTHBIX UCTOPHUYCECKUX JIMYHOCTEH CBOCH CTpaHbIL
CTpaH H3Yy4aeMOro s3bIKa WJIM MHPOBOro coodmiectBa (c  Omopoil Ha
MJUTFOCTPATUBHYIO HATJISAHOCTH/ HENWHEHHBIE TEKCTHI WM TOJBKO HAa OCHOBE
(hOHOBBIX 3HAHUT);

- J1aTh XapaKTePUCTUKY JIUTEPATYPHBIX MEPCOHAKEN M3BECTHBIX JIUTEPATYPHBIX
[IPOM3BENIEHUI PYCCKOM JHUTEpaTyphl U JUTEPATYPhl CTPAH M3y4aeMoro SI3bIKa

OIUCHIBaTh COOBITHS, H3JIaraTh
(haKTbI

- OIMKMCAaTb KOHKPETHOC CcOoOBITHE M3 COOCTBEHHON JKM3HM/ KU3HU CBOCH CTpaHbIL

CTpaH HM3y4yaeMoro s3bika (C OMOpod wiu 0Oe3 Omopbl Ha IUIaH/ BU3YaJIbHBIC
OMONKI/ HETUHENHRIE TeKCTRI)"

MpEICTaBIATh
COLIMOKYJIbTYPHBII MIOPTPET]
CBOM  CTpaHbl W  CTpaH

M3y4a€MOI'0 sA3bIKa

- npedcmasums (8 gude NPoOeKma) COYUOKYIbMYPHLIIL NOPMPem CIMPaHbl UL ee
OMOENbHO20  pecuoHd, NOKA3A8  G3AUMOCEA3b  MedNCOy  2e02padhuiecKum
nonosicenuem, ucmopuetl, CneyupuKol IMHUYECKO20 COCMABA HACENeHUs,
pooom OesamenbHOCMU U 00PA3OM HCUSHU PAZIUYHBIX IMHUYECKUX U COYUATHBIX]

DIV AN NI NI D AN 1IN A TINIIAIIINAIANIT 31 IMITIT INNIVINTINGE AIAIINTINE AININNTIT T 3]

BBICKA3bIBAThH W~ BBICKa3aTh OTHOIIGHWE K MPEIIOKEHHOW mpolieme/  CHUTyaluH,
ApTYMEHTUPOBATh CBOIO TOUYKYAPTYMEHTHPOBAB CBOIO MO3HUIIMIO.

RNEHUI TeTAThR RRIROTRKI

OIICHNBAaTh (hakThl/COOBITHSA- TPOKOMMEHTHPOBAaTh KOHKPETHBIE (PAaKTBl/ COOBITHS  TONUTHUECKOU

COBPEMEHHOM JKU3HU

KYJIbTYPHOH KU3HH CTPaHbI (ChE3bl, MUTUHTH, BEIOOPHI, )eCTUBAITN, KOHKYPCHI,
CIIOPTUBHBIE MEPONPHUATHA W T.1.), BBICKA3aB CBOE OTHOIIEHHE K HHUM,

ANTVMEHTUANORAR CROK TTORUTTIAEN

Kputepun ouneHKH Ha 3a4eTe

PesyibTar MoHoJoru4eckoe W JAHAIOTHYEeCKOEe BBICKA3bIBaHWE, THChMEHHAas pedb, 3HaHUE

3a4eTa rpaMMaTHYeCKUX SBICHUH

«3a4TEHO» OOyuaronuiicsl oKa3aja 3HAHHUSI OCHOBHBIX Te€M y4eOHOW MUCIHWIUIMHBI, YMEHHUE PElIaTh
KOHKpDETHBIC IPAaKTHYECKWEe 3a/laud, MPEeAyCMOTpPEeHHble pabodeil  mporpaMmmoii,
OpPHEHTHPOBAThCS B PEKOMEHJIOBAHHOW CIPABOYHOM JIMTEpaType, yMEeT MOJIb30BAThCS

«HE 3a4TEHO» IIpu otBeT

TeM y4eOHOW IUCIUILTMHBI, HEYyMEHHE C TIOMOIIBIO TPEToJaBaTelNsi CIelaTh CBI3HOE
MOHOJIOTHYECKOE ¥/ JMAIOTUYEeCKOe BBICKa3bIBAaHWE W3 YHCIA MPEIyCMOTPEHHBIX|
paboueii mporpaMMoi yueOHON JUCIMILUIMHEI

(& o6y11a10111er0051 BbIABUJINCh CYHICCTBCHHBIC Hp06eJIBI B 3HAHHUAX OCHOBHBIX

Kputepun oneHKH BBINOJHEHHUs 3aiaHui B opme okaana (pedeparta, npe3eHTANMN)

Orenka

Pemenne kKoOMMyHUKAaTHBHOU 3a1a49u JIGKCHKO- rpaMMaTHIecKoe 0hOpMIICHUE PeIr

IIpousHocuTenbHasg CTOPOHA peyuun

«OTIHUYHO»

BOIIPOCA);

P~

LIGJ'IB 06H.[€HI/I$I JAOCTUTHYTA; TCMa paCKpbITa B IIOJJHOM 00BEME (HOHHOCTBIO PACKPBITHI BCC
ACIICKTbI, YKA3daHHBIC B 3alaHUHW, JaHbI paBBépHyTbIe OTBCTHI Ha JBa AOIIOJHUTCIIbHBIX

COOMOKYJBTYPHBIC 3HAHUA MCIIOJIB30BaHbl B COOTBETCTBUU C CHTyaHHefI
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«XOPOIIO»

Ilens obmienus qocturayta, HO Tema packpbiTa HE B IIOJTHOM 00BEME (aCTIEKTHI,
YKa3aHHbIE B 331aHUH, PACKPBITHI HE IIOJIHOCTHIO; IaHbI KPAaTKUE OTBETHI HA JBa
JOTIOJTHUTENBHBIX BOIPOCA); COLIMOKYIBTYPHbIE 3HAHHUSI B OCHOBHOM HCIIOJIb30BaHbI B
COOTBETCTBHH C CUTyalueH; Mcnoabp3yeMblil IEKCUKO-TpaMMaTHYECKHI MaTepra
COOTBETCTBYET ITOCTABIIEHHOW KOMMYHHUKAaTUBHOMW 3a7ade. Pa3HooOpa3HbIiA CII0BapHEIi
3amac, BJaJIcHHE IPOCTHIMU U CIIOKHBIMH IPaMMAaTHUYECKUMH CTPYKTYpaMH,
UCIIONIB3YIOTCS Pa3IUUHbIE TUIIBI IPEATIoKeHUH. JIeKCuKo-rpaMMaTHUECKUE OIUOKH

«YyHOBJICTBOPUT
CIIBHO»

ek OOLIEHHs JOCTUTHYTA HE TOJTHOCTHIO; TEMa PACKPHITa B OTPaHUYCHHOM 00bEME (He
BCE aCIEeKThl 3a/IaHUsl PACKPBITHI; JJaH OTBET HAa OJIMH JIONOJIHUTENBHBIN Bompoc, NJIN
JIaHbl HETOYHBIE OTBETHI Ha JIBa JOMOJIHUTEIBHBIX BOIIPOCA); COMOKYIbTYPHBIC 3HAHHS
WCIIOJIb30BaHbl; HCIOIb3YEMBIH JIEKCUKO-TPAMMAaTHIECKUH MaTeprall B LIEJI0M
COOTBETCTBYET ITOCTABIIEHHOW KOMMYHHUKAaTHBHOM 3a/1aue. Habmromaercss HekoTopoe
3aTpyIHEHHE MIPH MTOJA00PE CIIOB U HETOYHOCTH B UX ynorpebiernu. Mcmonp3yrores
NPOCThIE TPaMMaTHUYECKKE CTPYKTYpHI. Jl0IycKatoTcst IEKCHKO- TPaMMaTHYeCKUe OINOKH
(He Oomnee 6 SA3BIKOBBIX OMIMOOK); PeUb MOHATHA: MPAKTHYECKU BCE 3BYKH B IIOTOKE PeUn
MPOU3HOCITCS NPABHJIBHO: HE JONMYCKaroTCs DOHEMATHUECKHUE OIIMOKH (MEHSIONIHE

«HEYIOBJIETBOP
UTETILHO

1eNb OOIIeHNs He TOCTHTHYTA; HeocTaTouHbIi CIIOBapHEI 3ammac, HempaBUIIbHOE
HCIIOJIb30BaHHUE TPAMMATHUYECKUX CTPYKTYDP, MHOTOUUCIICHHBIC S3bIKOBbIE OLIMOKU HE
IMO3BOJIAIOT BBIIIOJIHUTD MMOCTABJICHHYIO KOMMYHUKATUBHYIO 3a/1a4y, Peun moutu He

BOCIIPUHUMACTCA HaA CIIYX M3-3a HCTIPABUJIBHOI'O ITPOU3HOIICHNA MHOTHUX 3BYKOB U
R

*prweanue: axKmueHbvle (ﬁOprl 06y1{€HI/lﬂ - doma()bz, 6blCMYNnjlerusl Ha cemMuHapax, npaxKmu4eckKux
BAHAMUAX, KPY2lblX CMOJAxX, peulerue 3a0ay u m.n.

KpuTepun onieHKH NMCbMEHHOT0 3a1aHUs

Orenka

Penienre koMMyHUKaTUBHOM 33aun JICKCHKO-TpaMMaTHYECKOE OOPMIICHUE peun
IIpousHocuTenbHasg CTOpOHA peun

«OTIHUYHO»

Llenp oOmEeHNS TOCTUTHYTA; TEMa PACKPHITA B MOJHOM 00BEME (TIOTHOCTBIO PACKPHITHI BCE
ACIIEKThI, YKA3aHHBIC B 3aJaHWU; JaHbl Pa3BEPHYTHIC OTBETHI HA JBa JIOIOJIHUTEIBHBIX]
BOIIPOCA); COIMOKYJIBTYPHBIE 3HAHUS HCIIONB30BAHBI B COOTBETCTBHH C CHUTYyallUeH|

«XOpOoUIOo»

Llens obmenns gocturayta, HO Tema packpeita HE B IOJTHOM 00bEME (aCTIEKTHI,
yKa3aHHBIE B 33JJaHUH, PACKPBITHI HE TIOJTHOCTHIO; JaHbI KPAaTKHE OTBETHI HA JIBA
JIOTIOJTHUTENBHBIX BOIIPOCA); COMOKYIBTYPHbIE 3HAHNUS B OCHOBHOM HCIIOJIB30BaHbI B
COOTBETCTBHH € CUTYyaleH; Mcronp3yeMbli IEKCHKO-TPaMMAaTHYECKHI MaTepra
COOTBETCTBYET [IOCTaBJIEHHON KOMMYHHKAaTUBHOH 3a1aue. Pa3HooOpa3HbIil ciOBapHBIH
3arac, BJIaJIeHHe MIPOCTHIMU U CIOXKHBIMU IT'PAMMATUYECKHUMH CTPYKTypamH,
MCIIOJIB3YIOTCS PAa3IUUHbIE TUIIBI IPEAIoKeHuH. JIeKCHKO-rpaMMaTHYECKUE OIHUOKH

«YyAOBJICTBOPUT
CJIIBHO»

1eJTb OOIIEHHSI JOCTUTHYTA HE TIOJHOCTBIO; TEMa PACKPHITa B OTPAHUYCHHOM 00bEME (HE
BCE aCIEKThI 33/IaHUSl PACKPBITHI; JJaH OTBET HA OJIMH JIOMOJIHUTENBHBIN Bonipoc, MJIN
JTaHbI HETOYHBIC OTBETHI HA JIBA JIOTIOJIHUTEIHHBIX BOTIPOCA); COIMOKYJIBTYPHBIC 3HAHUS
HCII0JIb30BaHBI; UCTIOIb3YyEMbIN JIEKCUKO-TPaMMATHYECKUM MaTepual B LIEJIOM
COOTBETCTBYET IMOCTABIICHHOW KOMMYHUKAaTUBHOM 3a/1a4e. Habnrogaercs HekoTopoe
3aTpyAHECHHE MPU TT0100pE CIIOB M HETOYHOCTH B MX yHOTpebiieHnu. Mcnons3yroTes
MPOCTHIC TPAMMATHYECKUE CTPYKTYPHIL. JlOMyCKarOTCs TEKCUKO- TPaMMATHIECKUE OITHOKH
(He Oonee 6 AZBIKOBBIX OIMMOOK); PeUb MOHSATHA: MPAKTHYECKH BCE 3BYKHU B IIOTOKE PeUn
MIPOM3HOCSITCS MMPABUIIBLHO: HE JOMYCKAIOTCs (POHEMATHUECKHE OMMUOKY (MEHSIONINE

«HCYOOBJICTBOP
HUTCIIBHO»

ociib 06H_ICHI/I$I HC NOCTUTHYTA, Henocrarounsrit CJ'IOBapHLIfI 3ariac, HECIpPaBUJIIbHOC
HCIIOJIb30BAHUE I'paMMaTHYCCKUX CTPYKTYP, MHOT'OYHCIICHHEBIC A3BIKOBBIC OIIMOKY HE
ITO3BOJIAIOT BBIIIOJTHUTH IOCTABJICHHYIO KOMMYHUKATHUBHYIO 3a/1a4y, Peub mourn He
BOCIIPUHUMACTCA Ha CIIYyX U3-3a HCIIPABUJIBHOT'O IMTPOU3HOIIICHNA MHOTUX 3BYKOB U

rrrrtATATTIIATaTTIT v dhATTonramtTtantrav At AnT,

KpuTtepun oneHKkH y4acTus CTy/eHTa B aKTHBHBIX (hopMax o0ydeHust
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Onenka Kputepun
«OTJIIMYHO» 1) MOJIHOE PACKPBITHE BOMPOCA;
2) YKa3aHUE TOYHBIX HA3BAHUW U ONPEIECICHHUI;
3) npaBUIIbHAS POPMYIHPOBKA MOHATHHA U KaTErOpUH;
4) CaMOCTOSITETIbHOCTh OTBETa, YMEHHE BBOJAWUTH W HCIOJB30BAaTh COOCTBEHHBIC
KJIaCCH(UKAINA ¥ KBaJM(pPHUKAINH, aHAIH3UPOBATh M JEJaTh COOCTBEHHBIE BBIBOIBI IO
[paccMaTpUBaeMoOU TEME;
5) HCIIOJIb30BaHKE JOIIOJIHUTENBHON JIUTEPATyphl U HHBIX MaTEPHUAJIOB U JIP.
«XOpOTIIO» .
1) HEJ0CTaTOYHO MOJIHOE, [0 MHEHUIO IPENoIaBaTelisl, pACKPBITHE TEMBL,
2) HECYIIECTBCHHBIE OIMMOKM B ONpEACICHWH TMOHATHH, KaTeropud © T.IL.,
KapAMHATHHO He MEHSIONNX CYTh U3JI0XKEHIS,
3) WCTIOJIb30BaHKE YCTapeBIeH yueOHOM TUTepaTyphl U APYTUX UCTOYHUKOB,
4) HECIOCOOHOCTh OCBETUTH MPOOJIEMATUKY YI€OHOM JUCIUTUIMHBI U JIp.
«YAOBICTBOPHT 1) OTpaKeHHE JIMIIb OOLIET0 HANpaBlICHUS H3JIOKCHUS JIEKIIMOHHOTO Marepuana u
CIIBHOY MaTeprana COBpEMEHHBIX YIeOHIKOB;
2) HaIW4YUe JIOCTATOYHOTO KOJMYECTBA HECYIIECTBEHHBIX WM  OJHOW-IBYX
CYLIECTBEHHBIX OMIMOOK B ONpPECICHUHN MTOHSITHH U KaTETOPHHA U T.11.;
3) HECIOCOOHOCTh OCBETUTH MPOOJIEMATUKY YIeOHOM JUCIUTUIMHBI U JIp.
(HCYNIOBICTBOP 1) HEPACKPBITHIE TEMBIL;
HTCILHOY 2) 0OJBIIIOE KOTMYECTBO CYMIECTBEHHBIX OIIHOOK;
3) OTCYTCTBHE yYMEHUN M HaBBIKOB, 0003HAYEHHBIX BBIIIE B KaueCTBE KPUTEPHEB
BBICTABJICHUS MMOJIOKUTEIBHBIX OLIEHOK JIP.
*[Ipumeuanue @ akmuenvlie opmvl 00yueHUs - OOKAAObl, GbICMYNICHUS HA CEMUHAPAX, NPAKIMUYECKUX

BAHAMUAX, KPY2IblX CMOJAxX, peuleHue 3a0ay u m.n.

TecToBbIE 3aJaHUs JIsI IPOMEXKYTOYHON aTTeCTAIMH U
TeKyllero KoHTpoJsi 3Hanuii crynearos TECT 11O
HNHOCTPAHHOMY S3bBIKY

JUIs1 HAPaBIICHUS [TOATOTOBKU ATPOMHXKEHEPUS

(HeMenKwii s3pIK) 3aKOHYUTE TPETIOKEHUS:
Mahdrescher, Kartoffelvollemtemaschinen, Rubenvollerntemaschinen gehoren zu der Gruppe der
a. Erntemaschinen
. Pflegemaschinen
c. Bodenbearbeitungsmaschinen
Der Pflug dient zum ...
a.  Krumeln des Bodens
. Wenden des Bodens
c. Lockern des Bodens
Der Grubber dient zum ...
a. Lockern des Bodens
. Wenden des Bodens
c. Krumeln des Bodens
Die Egge dient zum ...
a. Krummeln des Bodens
. Wenden des Bodens
c. Lockern des Bodens
Der Pflug gehort zu den .

1.

a. Erntemaschinen
b. Pflegemaschinen
c. Bodenbearbeitungsmaschinen

Der Pflugwerkzeug besteht aus .
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Schar, Pflugrumpf, Streichschiene, Anlage und Schleifsohle
Pfluggrindel, Streichblech, Streichschiene, Pflugrumpf und Schleifsohle
Schar, Streichblech, Streichschiene, Anlage und Schleifsohle

Die drei Rader ... stutzen den Pflug auf den Boden ab.

Land-, Furchen- und Hinterrad

Land-, Vorder- und Hinterrad

Vorder-, Furchen- und Hinterrad

Um ihn regulieren zu konnen, muB der Pflug mit drei Verstellmoglichkeiten versehen sein. Das sind: .
die Hoheverstellung, die Neigungsverstellung und die Breitenverstellung
die Tiefenverstellung, die Neigungsverstellung und die Kurzeverstellung
die Tiefenverstellung, die Neigungsverstellung und die Breitenverstellung
Die Eggen gehoren zu den Maschinen und Geraten, die nach dem ... arbeiten.
Ritzschnittprinzip

Ziehschnittprinzip

Walzdruckprinzip

Der Pflug gehort zu den Bearbeitungsmaschinen und - geraten, die nach dem ... arbeiten.
Ritzschnittprinzip

Ziehschnittprinzip

Walzdruckprinzip

Nach ihrer Wirkungsart werden die Eggen in ... eingeteilt.

Zinken-, Walzen - und Scheibeneggen

Zinken-, Walzen- und Stahleggen

Zinken-, Blei- und Scheibeneggen

Walzen arbeiten nach dem .

Ritzschnittprinzip

Ziehschnittprinzip

Walzdruckprinzip

Die Breite eines Walzenkorpers betragt ...

02-11m

0,6-1,5m

1,0-2,0m

Der Grubber hat die Aufgabe,

den Ackerboden aufzulockern, Schollen und Kluten zu zerkleinern
Dunger einzuarbeiten und Krustenbildung zu zerstoren

den Boden zu wenden und Dunger einzuarbeiten

Die Aufgabe der Getreidemaher ist ...

Dunger einzuarbeiten

das Getreide zu mahen

den Boden zu wenden

Die Mahdrescher sind Maschinen, mit deren Hilfe ...

den Ackerboden aufgelockert und Kluten zerkleinert werden

den Boden gewendet und Dunger eingearbeitet werden

die Pflanzen gemaht und gedroschen werden.

Die Hauptarbeitselemente einer Sammelpresse sind: ...

Zinken, Hinter - und Ladeorgane, Presse und Bindvorrichtungen
Aufsammelvorrichtung, Forder - und Ladeorgane, Presse und Bindvorrichtungen
Aufnahmetrommel, Forder - und Ladeorgane, Presse und Schneidwerk.
Der Schiebesammler oder Heuschwanz dient zur ...

Bergung und Forderung von Heu oder Grunfutter

Mahen und Dreschen der Pflanzen

Zerstorung und Zerkleinerung der Krusten

Meist werden ... mineralische Dungemittel in den Boden eingemischt.
nach der Saatbettvorbereitung

vor der Saatbettvorbereitung
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bei der Saatbettvorbereitung
Nach der Ausbildung des Fahrwerkes sind ... zu unterscheiden.
leichte und schwere Traktoren
Rad- und Kettentraktoren
stationare und bewegliche Traktoren
TECT 1O HHOCTPAHHOMY S3bIKY
IS HAaIPaBJICHUS TIOATOTOBKH ATpOMHXCHEPHS (QaHTIIUHCKHH SI3BIK)

3aKoHUHTE MMPECAJIOKCHUA:

1. The production of the automobile comprises the following phases:

a.
b.
C.
d.
e.
2.
a.
b.
C.
d.
e.
3.
a.
b.
C.
d.
e.
4,
a.
b.
C.
d.
e.
5. The
a.
b.
C.
d.
e.
6. The
a.
b.
C.
d.
e.

working out the technology of manufacturing processes; designing; laboratory tests; road tests; mass
manufacturing.

designing; working out the technology of manufacturing processes; road tests; laboratory tests; mass
manufacturing.

mass production; designing; working out the technology of manufacturing processes; laboratory tests; road
tests.

designing; working out the technology of manufacturing processes; laboratory tests; road tests; mass
manufacturing.

mass manufacturing; designing; working out the technology of manufacturing processes; laboratory tests;
road tests.

The automobile is made up of three basic parts:

the power plant, a running gear and braking system

the engine, the chassis and the body

a running gear, steering and braking systems

the engine, rear axle and axle shafts

a hood, fenders and accessories

The power transmission contains

heater, the clutch, gearbox, propeller shaft, differential, rear axle and axle shafts.

the clutch, cardan shaft, final drive, gearbox, differential, thechassis, the  body .

gearbox, the clutch, cardan shaft, final drive, differential, heater, propeller shaft.

the clutch, the chassis, the body, final drive, differential, rear axle and axle shafts.

the clutch, gearbox, cardan shaft, final drive, differential, rear axle and axle shafts.

Device which is designed to measure the speed of the car is

the clutch

gearbox

cardan shaft

final drive

speedometer

first Russian locomotive was invented and built by
M. Lomonosov

G. Amati

Cherepanovs

R. Diesel

Michelangelo

operating cycle of the four-stroke petrol engine includes:

inlet stroke, compression stroke, power stroke, bottom dead center
inlet stroke, compression stroke, power stroke, exhaust stroke
top dead center, compression stroke, power stroke, exhaust stroke
inlet stroke, bottom dead center, top dead center, exhaust stroke

gearbox, compression stroke, power stroke, exhaust stroke

1. When the piston reaches the bottom of its stroke
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the inlet valve is opened
the inlet valve closes
the exhaust valve is opened
the exhaust valve closes
the inlet and the exhaust valves are closed
The main function of the gearbox is
to change the speed of the car.
to turn the car
to change the direction of the car.
to stop the car
to hold the car position.
The steering mechanism changes
the speed of the car
the direction of the car
the car position
the cardan shaft position
the frame position
Different chassis units are attached to
the body
the gearbox
the frame
the valve
the wheel
The frame provides support for
the gearbox, clutch and power-train members
the engine, body and power-train members
the engine, body and axle shafts
the engine, body and brakes
the engine, body and power-train members
The clutch is used for
welding the engine to the frame, for starting the car and for releasing the engine from the car wheels
disconnecting the engine from the frame, for stopping the car and for releasing the engine from the car wheels
disconnecting the engine from the gearbox, for turning the car and for releasing the engine from the brakes
disconnecting the engine from the gearbox, for starting the car and for releasing the engine from the
car wheels
welding the engine to the frame, for stopping the car and for freeing the engine from the car wheels
The gearbox provides
four forward speeds and one reverse
five forward speeds and one reverse
four forward speeds and two reverse
four reverse and one forward speed
seven forward speeds and two reverse
Car brakes can be divided into two types, namely:
a. aband brake and a disc brake
drum brakes and disc brakes
a disc brake and a shoe brake
a band brake and electric brakes
drum brakes and air brakes
9. The car moves only in the direct position without using
the lubricating system
the braking system
the steering system
the ignition system
the air compressing system
10. Modern farm tractors usually have

®© oo o

® o0 o
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three or four foot-pedals for the operator
four or five hand-pedals for the operator
four hand and five foot-pedals for the operator
four foot and one hand pedal for the operator
four or five foot-pedals for the operator
11. The machine that harvests grain crops is called
tractor
cultivator
harvester
threshing-machine
cutter
12. Cultivating machinery includes
ploughs, harrows, manure-distributors, drills
mowers, self-binders, threshing-machines, potato-diggers
milking-machines, separators, churns, sterilizing-machines
chaff-cutters, grinding-mills, root-cutters, rollers
manure-distributors, drills, churns, sterilizing-machines
13. Harvesting machinery includes
self-binders, threshing-machines, combines, potato-diggers
milking-machines, separators, churns, sterilizing-machines
ploughs, harrows, manure-distributors, drills
chaff-cutters, grinding-mills, root-cutters, rollers
manure-distributors, drills, churns, threshing-machines
14. Dairy machinery includes
chaff-cutters, grinding-mills, root-cutters, cultivators
ploughs, harrows, manure-distributors, drills
milking-machines, separators, churns, sterilizing-machines
manure-distributors, drills, churns, threshing-machines
mowers, threshing-machines, combines, potato-diggers

AHIJINIACKUHA A3BIK

ApTUKIb

PoooT® ©O20T® P20 T® DAOTE

® o0 o

1. BcTaBbTe apTHKIIB, T1Ie HEOOXOAUMO.

1. I am ... engineer. 2 My ... son is ... pupil. 3 This is ... house. 4My ... mother is at ... home. She is
reading ... interesting ... book. 5 There is ... thick red ... carpet in my ... room. ... carpet is on ... floor in ... front of
... sofa. 6 My ... aunt and my ... uncle are ... doctors. They work at ... hospital. 7 When we want to write ... letter,
we take ... piece of ... paper and ... pen. 8 ... Moscow is situated on ... Moscow River. 9 ... Pacific Ocean is very
deep. 10 ... group of ... farmers were sitting in . village house, and among . other things they began talking about
. echoes

2. W3 naHHBIX 0B cOcTaBbTE NpeaiokeHus Ilepesennre ux Ha pycCcKuil s3bIK.

1. Introduce, let, myself, me. 2 Name, my, Jane, is. 3Academy, am, in, at, the third year, the, I. 4 Sister,
my, elder, as, works, a secretary. 5 Is, in, a job, Britain, it, difficult, to find. 6 Last, up to, the year, a boarding
school, to, went, he. .

3. ITocTaBbTE BOIIPOCHI 0e3 BOIIPOCUTECIILHOI'O CJIOBA.

1 You are a student. 2 She is a worker. 3 Her friend is a student. 4 Her sister is a school-girl. 5 Ann is a
nice girl. 6 He is twenty years old. 7 Ann's mother is a doctor. 8 She is always busy at home. 9 They are good
friends. 10 You are at the English lesson. 11 They are fond of music.

4, BcraBbTe apTHKIIB TI€ HEOOXOIUMO. .

1. Many years ago ... London theatre performed ... play in which there was ... great storm on ... sea. 2 In
those days . theatres had no . machines. 3 In . fifteenth century . people knew only three continents: . Europe, .
Asia and ... Africa. 4 They knew nothing about such ... big continent as ... America. 5 ... room in which ... boys
were fed was ... copper at one end, out of which ... cook took ... gruel which he put into each bowl at ... meal
time. 6 Until near ... end of . 19" century it was the law in . England that if . man was unable to pay . debt,
even . small one, he could be
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imprisoned.
I'marox to be, to have.

1. BamonuuTe npomycku riaarogamu to be, to have B cootsetcTBytOIIICH hopMe.

1. These ... small rooms. 2 Their room ... big and light. 3 | ... a second- year student of Agricultural
Academy. 4 | ... a nice room in the hostel. 5 My friend ... many interesting English books. 6 Their collective
farm ... far from Minsk. 7 His brother ... a worker. 8 He ... a boy and two girls. 9 My sister ... a teacher of
English at school. 10 She ... a large family.

2. [TocTaBbTe TIPEeNIOKEHUS B BOIPOCUTEIHLHOM B OTPHIIATEILHOM Gopme.

1 They have a son and two daughters. 2 They have a grandfather. 3 My elder brother has awife.
4 He has agood friend. 5 He has a good job. 6 He has an English lesson. 7 | have a radioset. 8 She has a piano. 9
They have a TV set. 10 They have acar. 11 | have a good book. 12 He has a watch. 13 He has a new job. 14 She
has a good pen.

3. BcTaBbsTe BMECTO TOUEK COOTBETCTBYIOIIUC (bOpMI)I rjaroJjia

1 There ... fifteen students in the group. 2 There ... much snow last year. 3 There ... a boy in the
garden. 4 ... there any flowers in the vase? 5 ... there light in this room. 6 There ... a table and some chairs in the
dining-room. 7 There ... two rooms, a kitchen and a bathroom in our flat. 8 There. many good books in this shop
last week. 9 There ... many people at the exhibition next month.

4, 3armomuuTe IpoIrycku (hopMaMu riaroios to be | to have

1 When 1 studied at school we ... no sport club. 2 Mike ... have much free time the day after
tomorrow. 3 Nowadays Ann's parents . a nice house in the country. 4 . you a text-book on psychology? 5 Last
summer Lusy . her morning exercises to music in the garden. 6 . you always . your lessons in the evening? 7
Alice will be free tomorrow and she ... all the necessary work. 8 The farmers ... much work in the fields last
spring.

5. IepeBennTe Ha aHTIHICKHI S3BIK, yIToTpeOIstst Taaron to be B Present Indefinite.

I. S yuenuk. 2 S B mkone. 3 Moii 6par He Xynoxxauk. OH aptuct. 4 Mos cectpa Ha padore. OHa Bpad.
4 OH cryneHt. 5 Bol crynent? - Her, s urxenep. 6 Mos cectpa noma. 7 Mel He B 1ikoje. Mol joma. 8 Mo
Opat ydyenuk. OH B mkose. 9Bama mama qoma? - Het, ona Ha pabore. 10 Bama cectpa yuutensuuna? - Her,
oHa ctygeHTka. 11 Moii neaymika y4éHsblil.

6. ITepeBeauTe HA AHTJIMIACKUN S3BIK. .

1 V "ero ecth cecTpa. 2 Y He€ MHOTO HOBBIX JIpy3eil. 3 Y Bac eCTh KHUTH Ha PYCCKOM si3bIke? 4
Y MeHsi MHOTO KHUT PYCCKOM si3bIKe. 5 Y Moero Opara ecTh HHTepecHasi KHAra 1Mo OHONOTHH. 6 Y HUX MHOTO
npysei. 7 Y HUX HeT npyserr B MockBe. 8 Y Moux Jpy3el ecTh KpacuBas KOMHaTa B oOmexutud. 9 Y moei
CEecTphl eCTh MalieHbKast HO O4eHb y00Hasi KBapTUpa B HOBOM JioMe. 10 Y TBoero Jpyra ectb HOBas KHHTa IO
CEJIbCKOMY XO35HCTBY.

Mecroumenus: SOMe, any, no, somebody, anybody,

nobody. 1. BcTaBbTe OIHO U3 CIEAYIONINX CIIOB.

a) some, any, no

1 There were hardly ... of my friends there. 2 Well, anyway, there is ... need to hurry, now that we have
missed the train. 3 Have you ever seen ... of these pictures before? 4 There is hardly ... water in the kettle: they
have drunk it all, it seems. 5 There were hardly . green-leafed trees in that district, but many pines. 6 We could
not buy . cherries, so we bought . plums instead. 7 Hardly . distance separates the two houses.

b) somebody, anybody, nobody

1 1 saw hardly ... I knew at the lecture. 2 | dare say that there may be ... at the lecture that I know, but
what does that matter? 3 Do you really think that ... visits this place? 4 | have never seen ... lace their boots like
that. 5 Has ... in this group got a dictionary? 6 . left a magazine in our classroom yesterday.

¢) something, anything, nothing

1 ... is all right, the patient is much better today. 2 Is there ... interesting in the programme of the
concert? 3 | could see ... it was quite dark. 4 Give me ... to drink. 5 I did not take any money with me, so | could
not buy ... . 6 My new eyeglasses are very good, | can see . now. 7 | saw . near the wood that looked like a tent.

2. Ckaxxure, IBISIOTCS OTH TIpeaMeThI Onm3kumMu win qanékumu. Berasore this, that, these, those.

1. is an old umbrella. And ... is a new umbrella. 2 ... apples are green and ... (apples) in the
basket are red. Take a red apple. 3 Where are the children?-They are in the yard. -Are .children your friends? 4
... are my brothers. Their names are Oleg and Victor. 5 | don't like ... cake. Give me ... on the plate. 6 Are ... man
and woman who are waiting for you your aunt and uncle.?

3. yHOTpe6I/ITe MoAXOAAIIEC IO CMBICITY CJIOBA M3 MPCJIaracMbiX B CKOOKax BApHUAHTOB.
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1 There are ( much, many) plant species in the world. 2 Plants like (many, much) light. 3 Man began to
use (many, much) timber long ago. 4 Men get ( much, many ) food from plants. 5 Kate likes flowers and she
usually has ( a little, a few ) in her room. 6 Kate and Kester spoke Russian ( a little, few ) when they came to
Moscow. 7 There are ( little, few ) flowers in deserts in summer, but in spring ( many, much ) flowers grow
there. 8 Do you know anything about plants? -Very ( little, few ). 9 Will you tell me ( a few, a little ) about the
sequoia tree? -Yes, this tree had ( a few, a little ) names before it became sequoia. 10 There are ( few, little )
such giant trees as sequoia in the world.

4, Bcrassre little mmm few.

1.1 have ...time, so | can not go with you. 2 He has ... English books. 3 There is ... ink in this ink-pot. 4
There are ... bears in the Zoo.

5. Bcerassre little, a little, few, a few.

1 I have ... money, so we can go to the cinema. 2 This girlworks very ..., and she knows nothing.
3 Mother gave us ... apples, and we were very glad. 4 He had ... friends at the camp, and he was not happy.

6. BcrassTe much, many.

1 Please do not put ... pepper on the meat. 2 There were ... plates on the table. 3 | never eat ...
bread with soup. 4 Why did you eat so . ice-cream? 5 She wrote us . letters from the sanatorium. 6 . of these
students do not like to look up words in the dictionary. 7 ... in this work was too difficult for me. 8 ... of their
answers were excellent. 9 ... of their conversation was about the institute. 10 There are . new pictures in this
room. 11 . of these plays are quite new.

O6opor there is, there are.

1. IIpounTaiiTe NPEAIOKEHUS U IEPEBEAUTE UX HA PYCCKUH S3BIK.

1There is a box on the chair. 2 The box is on the chair. 3 There is a lamp on the ceiling. 4 The
lamp is on the ceiling. 5 There is a blackboard on the wall. 6 The blackboard is on the wall. 7 There are twelve
new words in the text. 8 There are a lot of young workers at the factory. 9 There are few factories in our city. 10
The factory is in N. street. 11 There are only 120 pages in the book. 12 There are twenty-one lessons in this
textbook.

2. llepeBenuTte Ha aHTJIMHACKUM.

1Kuura Ha crone. 2 Ha ctone nexxut ( Haxonurtces) kHura. 3 B 3T0ii KOpoOKe Jiexat KapaH/aIlm.
4 B xamxHOM miKkady ecTh uncras Oymara. 5 Ha mocke nexxut men. 6 B komHare Tpu okHa. 7 B aynuropuu 12
CTYJIbEB.

3. [TocTaBbTe PEUIOKEHUS B OTPHUIIATEIIBHOMN PopMe.

1There are English textbooks in this bookcase. 2 There is a picture on page 63. 3 There are
children in the room. 4 There is a box on the floor. 5 There are new words in this text.

4, Hcnonb3ys coueranus there is, there are cipocure Bamero Topapwuia:

1 MHOrO 1M KOMHAT B 06H.I€)KI/ITI/II/I; 2 CKOJIBKO na60paTopI/Iﬁ B OTOM 3J1aHUHU, 3 ecTb I B 3TOM
31aHUHU BEIYUCIIUTEILHBIA LHCHTP, 4 CKOIBKO CTYACHTOB B €r0 I'PYIIIC, 5 ecThb 1M HHOCTPAHHBIC I'a3CThl B
YUTAJILHOM 3ayie; 6 ecTh Ju B OUOJMOTEKE HOBBIM Y4YeOHHWK 1O OHOJOTHH; 7 CKOJBKO CTYJICHTOB Ha
SKOHOMHUYECKOM (haKyIbpTeTe

CYIJ.ICCTBI/ITCJ'H:HBIC: 06p330BaHI/I€ MHOXECTBCHHOI'O 4HMCJIa, HpHTﬂ)KaTeJ'ILHLIfI maacx.

1. ITocraBbTe cneayronme CylecTBUTENbHbIE BO MHOXXECTBEHHOE YHCIIO.
A star, a mountain, a tree, a shilling a king the waiter, the queen, a man, the man, awoman, an
eye, a box,the city,
a boy, a goose, the watch, a mouse, a dress, a toy, the ship, a tooth.
2. ITocTaBbTE CICAYIOIINE NPEATIOKEHNA BO MHOKCCTBEHHOC YUCIIO.
1This room is very large. 2 There is match in the box. 3 Has this lady a knife? 4Thereis a man
and a

woman in the street. 5 This lady is that gentleman's wife. 6 This shoe is too large for my foot. 7 The child is
sitting on a bench. 8 My tooth is white. 9 This key is made of steel. 10 A potato is a vegetable and a cherry is a
fruit.

3. H3MeHuTe npejioxkeHue Tax, 4TOOBI B HEM TOBOPUJIOCH HE 00 OTHOM IIPEIMETE UIIH YEIIOBEKE,
ao
MHOTHUX.

1. Is the man a farmer? 2 Is the black scarf on the chair or in the wardrobe? 3 Is this woman a doctor?
No, she is not. She is an engineer. 4 The blackboard is on the wall. 5 Put the book on the shelf. 6 The watch is
good. 7 The text is English. 8 The woman is a schoolteacher. 19The ship is in the field. 10 What colour is the
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shirt? It is white.

4, ITocTaBbTE MMPEIIONKEHUA BO MHOKECTBECHHOM YHCIIC.

I. This man is an engineer. 2 That woman is my sister. 3 This child is my son. 4 That goose is big. 5 This
mouse is white. 6 This man is my brother. He is a doctor. 7 That woman is my cousin. She is ateacher. 8 This
boy has a good coat. 9 That girl has a blue cweter. 10 My uncle has a large flat. 11 There is a table in the room.
12 I have agood pen. My pen is in my pocket.

5. Ckaxxure KOMY IpHUHAOJICKAT OTHU BCIIH.

1 This is ... dress (Nina). 2 Is that ... or ... house (Nick, Mike). It is ... place (Nick). 3 Where are ... ties
(the boys). 4 This is ... car (the man). 5 Is it ... or ... pencil (Mary, Vera). 6 Whose flowers are these? They are ...
flowers (Ada). 7 Where are . coats (the woman). 8 . scarf (Alec) is brown and . scarf (Mike) is red 9 . toys (the
children) are in the room. 10 This is ... cat (Mrs. Smith).

6. CKaXuTe 3TO TO- AaHTITUHCKH.

A 1 Oro kuura Iletn. 2 Anun noprdens, uépubiii aKarun-3enénsiii. 3 Moto cobaky 30ByT Tobu. 4
Kyxka mMoeit cectpbl kpacuBas. 5 E€ miarbe po3oBoe. 6 Yarka Moeli cectpbl rosty0ast. 7 Mix MarimHa KpacHasl.

B 1 Ilmcemo Moeli cecTphl;, 2 aapec TBOEro cocema, 3 paccKasbl ATOro mHcarels, 47109 MOETO
MJIAJIIIETO ChIHA, 5 MECHU 3TOTO0 KOMMO3UTOpa, 6 OMOMMOTEeKa Hallled IIKOJbI, 7 TIOJJapOK MOETO Ipyra, 8 AyHb
pOKIeHUS MOEH MaMBbl, 9 TeTpaau 3TUX CTYIAeHTOB, 10 OTBET JOKTOpA.

7. 3amMeHHuTe CYIIECTBUTECIBHEBIC C IIPEATIOIOM Of CYIIECCTBUTCIbHBIMU B ITPUTSKATCIIBHOM ITagCXKE.

1 the book of my friend, 2 the son of my aunt, 3 the flat of his sister, 4 the pen of his boy, 5 the
voice of our teacher, 6 the rays of the sun, 7 the house of that man, 8 a distance of two miles, 9 the idea of that
scientist, 10 the economy of France

MoianbHbl€ T1arosl

1. BceraBeTe MoganbHBIe TIarosl must, may, can, should, ought:
1. He is an engineer, and he to know whats wrong with the machine. 2. You
speak Russian in English classes. 3. He drive atractor well. 4. It rain today. 5. | take your

dictionary? 6. He be home by now. He left an hour ago. 7. she have read such a big book in two
days? 8. you go to the Academy tomorrow?
2. BcraBsbTe MOJaJIbHBIC I'J1aroJjibl must, may, Can 1 uxX SKBUBAJICHTHI:
1 1 was told that | place an advertisement in the newspaper. 2. Pete be at the Institute;
his group plays football today and he is a football fan. 3. We to meet at 5 o’clock yesterday. 4. You _
repeat grammar. 5. She feel hurt. We’ve explained everything to her. 6. I shall to work in the reading
room today because I haven’t got the textbook at home. 7.he be your age? You look much younger. 8.
You

have gone to see your sister when she was in trouble.

1 [lepermmure cnemyromme MpeIOKEHHU, T00aBIsIsl CIOBa, JaHHBIE B CKOOKax. 3aMeHUTe
MOJAIBHEIN riaroi can,(could) Bepaxenuem to be able to, rue s3To Bo3mMoxHO.

11 can give you my book for a couple of days (after | have read it). 2 He can ski (for ten
years). 3 We knew that she could swim (since a child). 4 You can not take part in this serious sport
competition (until you have mastered good skills). 5 I could not solve the problem (before he explained it to
me). 6 They can (never) appreciate your kindness. 7 | was sure you could translate that article (after you had
translated so many texts on physics). 8 You can go to the country (when you have passed your last
examination).

2 IepeBeanTe HA aHTTTUIICKKI SA3BIK, YIOTPEOJISAsS MOJAIBHEIN raron may ( might ).

1 Moxuo mHe BoiTH ?. 2 MoxHO, s moiay rynsats? 3 Ecim TBos paboTa ToTOBa, MOXKEIIb HITH
JoMoH. 4 YuuTens cka3al, 4TO Mbl MOKEM HMATH AOMOH. 5 JIOKTOp FOBOPHT, UTO 5 y’K€ MOTY Kymnarbcs. 6
ITana CKasaJl, 4TO MbI MOKEM UATH B KUHO OJHH. 74 AyMmal, 4TO MHC MOXXHO CMOTPETb TCIICBU30P. 8 Ecimm ThI
HE HAJICHEIh MAJBTO, Thl MOXKeIIb 3a00yeTh. 9 He yxomm u3 momMa: Mama MOXET CKOpO TIPUATH, a Y He€ HEeT
KJIro4a.

3 BcraBrTe MOOAJIBHBIC I'JIarO0Jbl may uiu can.

1 You ... come in when you have taken off your boots. 2 Bt careful: you ... spill the milk if
you carry it like that. 3 most children . slide on the ice very well. 4 | don't think I . be here by eleven o'clock
tomorrow, but I . be. 5 ... you see anything in this inky darkness? 6 You ... go when you have finished your
compositions. 7 What shall we do if the train is late? It . be late, you know, after the terrible snowstorms we've
had.

4 [lepeBeanTe HA aHTIMICKUN SI3BIK, YHOTPEOJISisi MOAANBHBIA TJaroa MUSt nim ero 'SKBUBaJICHT
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to have
to
1 1 momkHa MOWTH B Mara3uH CEeTroIHs.
CBapuTh 00€].
CrenaTh ypOKH.
[TokiTu B mikomy.
Hammcate nmucbMo Opary.
2 MHe npuaéTcs MONTH B Mara3uH 3aBTpa.
Caputb 00e.
Cnenarb ypoKH.
IToiTu B miKoy.
Harmcats mucbmo Opary.
3. MHe npunuIiock MOWTH B Mara3uH BYepa.
Caaputb o0e/.
Cnenarb ypoKH.
ITotiTu B mKoIy.
Hamucates nucemo 6pary.
I'maromn (¢popmer rarosna)
L Buecute cnoBa B Tabauiy:

Infinitive Past Indefinite Participle 11

Participle |

to repeat

to meet

To translate

to get

to open

to begin

to play

to write

to describe

to take

to discuss

to speak

to live

to sell

to let

to cost

I'pymma Indefinite

| YmoTpeOuTe T1aroi, CTOSIIHNN B CKOOKaX, B COOTBETCTBYIONIEM BPEMEHHU:

1. 1 (to go) to the library tomorrow. 2. My friends and | (to become) students two years ago. 3. Man (to
live) on the Earth because plants (to give) him oxygen. 4. Palms (not to grow) in the north, it (to be) always
very cold for them there. 5. My friends and | (to go) to the collective farm next summer. 6. Kester (not to
become) a student after school. 7. He often (to speak) English in class. 8. | (to eat) an apple every evening.

I YnotpeOure riarod, CTOSIUN B CKOOKaX, B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMECHH:

a. My sister (to live) in Leningrad. 2. My friends always (to read) foreign
journals in the reading room. 3. Farmers (to grow) this crop here? 4. | (not to like) winter. 5. It
often (to rain) in autumn in our region. 6. Olga (to live) in Leningrad. 7. Students (to go) the

library tomorrow. 8. You (to write) letters to your mother every week.
Hemenxwnii si3pik TECTBI IO HEMEIIKOMY SA3BIKY TEST 1

1.

a. der Harz

b. die Zugspitze
C. der Ural

2.
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In Oberbayern an der Grenze nach Osterreich befindet sich ... - der hochste Berg Deutschlands.

Auf dem Reichstagsgebaude in Berlin weht die ...Staatsfahne der Bundesrepublik




Deutschland.

a) weiB - blau - rote

b) schwarz -  blau - goldene

c) schwarz -  rot - gelbe

3. Wir haben uns mit Monika in Berlin ... verabschiedet und ich  bin am Abend nach Moskau
abgefahren.

a) am Alexanderplatz

b) am Marienplatz

c) am Roten Platz
4, erkennen - Nenne das Synonym!
a) erzahlen

b) erhalten
c) erfahren

5. Wir fuhren in den Ferien in die Stadt,... mein Vater in seiner Kindheit gelebt hatte.
a) in die
b) an die
c) in der
6. Ich bekam einen Brief von meinem besten Freund Paul, ... ich erfuhr, dass er in diesen
Sommerferien an der Ostsee gewesen war.
d. aus dem
e. auf dem
f. aus den
7. Der Herr, neben ... so viele Jungen und Madchen stehen, ist unser Deutschlehrer.
d) den
e) denen
f) dem
8. Der Platz, ... du dich setzen willst, ist schon besetzt.
d) auf den
e) auf der
f) auf dem
9. Meine Schulfreunde haben in Deutschland viele Sehenswurdigkeiten bewundert, ... auch die
Munchener Alte Pinakothek und das Nikolai Viertel in Berlin sind.
d) unter die
e) unter den
f) unter denen
10. Die Dresdener Gemaldegalerie, in ... die Gemalden der beruhmten Maler ausgestellt werden,
wird von Touristen aus aller Welt besucht.
C) die
d) der
e) deren
11. Der Zug,... wir nach Sankt Petersburg fahren werden, ist ein D-Zug.
a) damit
b) in dem
C) mit dem

11. Wowa zeigte seinem deutschen Freund naturlich auch den Kreml,... das Wahrzeichen der
rassischen Hauptstadt ist.
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a) den

b) wessen

c) der

12. Die Familie, ... ich in Hamburg im vorigen Sommer zwei Wochen wohnte, besucht mich in diesem
Jahr.

bei der

g. bei die

h. auf der

13. Im Zentrum Moskaus steht das Puschkin-Denkmal, zu ... taglich viele Menschen kommen und Blumen
bringen.

0) den

h) dessen

i) dem

14. Der Alexanderplatz, auf ... die Touristen so gern Spazierengehen, nennt man kurz auch Alex.
) dem

h) den

i) deren

15. Wir muBen schnell auf das Gleis 7 laufen, ... der Schnellzug aus Berlin ankommt.
q) an das

h) an dem

i) an dessen

16. TEXT:

Frau Riedl wohnt allein in einer kleinen Wohnung in Berlin. Einmal klingelt es an der Tur ihrer Wohnung. Die
Dame steht auf, geht zur Tur und offnet sie. Vor der Tur sieht Frau Riedl einen kleinen Jungen. “Guten Tag”, -
sagt der Knabe.

“Guten Tag”, - antwortet Frau Riedl. “Was mochtest du?” “Schrieben Sie gestern in der Zeitung , daB Sie den
Kanarienvogel verloren hatten und daB wer ihn Ihnen zuruckbringt, 100 DM dafur bekommt?” “Jawohl, das
stimmt.”

“ Nun, ich habe Ihnen Ihr Voglein gebracht.”

“Aber wo ist er? Wo ist der Kanarienvogel? Du hast doch eine Katze auf dem Arm!”

“Der Kanarienvogel ist in der Katze. Das konnen Sie mir glauben. Ich habe selbst genau gesehen, wie sie ihn
gefressen hat.”

Was stimmt nicht?

1) Der kleine Junge hat der Dame eine Katze gebracht.
2) Frau Riedl schrieb in der Zeitung, daB sie ihren Kanarienvogel verkaufte.
3) Der Knabe klopfte an der Tur und Frau Riedl offnete sie.
4) Der Vogel war in der Katze, weil sie ihn gefressen hatte.
5) Der Junge an der Tur wollte Frau Riedl 100 DM geben.
6) Katzen fressen VVogel gern.

TEST 2
1. Bayern, das groBte Bundesland, liegt... Deutschlands.
a) im Norden
b) im Zentrum
c) im Suden

2. Wir haben den Marienplatz, auf dem die Marienkirche - das Wahrzeichen von ... steht, wahrend
der Reise auch besichtigt.

a) Koln
b) Munchen
c) Frankfurt
3. sehen - Nenne das Synonym!
a) sich verabschieden
b) ankommen
c) schauen
4.  Was istfalsch?
a) Viele Touristen kommen nach Koln, um den Zwinger zu besuchen.
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b) Die Hauptstadt Deutschlands Berlin liegt an der schonen Elbe.
c) Der Rhein, an dem viele groBe Industriestadte liegen, ist der groBte Strom Westeuropas.
5. Die Werke der groBen deutschen Klassiker Johann Wolfgang von Gothe, Heinrich Heine und
Friedrich Schiller werden in viele Sprachen der Welt....

a) ubersetzen
b) ubersetzt
c) ubersetzte
6. Ich habe vergessen, wann der Kolner Dom ...
a) gebaut hat
b) gebaut worden
c) gebaut wurde
7. Nachdem alle Menschen ..., machte der Schaffner die Turen zu.
a) eingestiegen waren
b) eingestiegen wurden
c) eingestiegen sind
8. In der Bewerbung muB man schreiben, wann und wo man ....
a) geboren werdet
b) geboren wurde
c) geboren wird
LTSRS UP U PROTPR Da ich jetzt schon mude
bin, werde ich die Russischaufgabe morgen...........ccocvvieienereicisis e
a) machen
b) gemacht
c) gemacht wurde
10. WiBt ihr, daB der groBe deutsche Lyriker Heinrich Heine auch viele Jahre in Frankreich ....
a) gelebt hat
b) gelebt wurde
c) gelebt wird
11. Das weltbekannte Drama “Faust” wurde 1808-1831 ... geschrieben.
a) der groBe Gothe
b) vom groBen Gothe
c) mit groBem Gothe
12. Ich interessiere mich,... die Oper “Don Carlos” komponiert wurde.
a) wer
b) durch wem
c) von wem
13. Wo ist Passiv?
a) Die Fahrkarten werden wir morgen auf dem Bahnhof kaufen.
b) Die Fahrkarten werden morgen auf dem Bahnhof gekauft.
c) Die Fahrkarten werden morgen auf dem Bahnhof kaufen geworden.
14. Wo ist Passiv?
a) Mein Vater wurde Gelehrte, weil ihm in der Schule Mathematik und Physik leicht fielen.
b) Von meinem Vater wurden in der Schule Mathematik und Physik fleiBig gelernt.

c) Mein Vater hat in der Schule Mathematik und Physik fleiBig gelernt.
15. Wo ist Passiv?

a) Das Reichstagsgebaude hat man restauriert und jetzt wird es von vielen Touristen viel fotografiert.
b) Das Wetter wurde gestern warm, aber heute wird es wieder kalt.

c) Im Sommer war mein Onkel Boris in Deutschland, bald wird er wieder in die Bundesrepublik
fliegen.

16. Der Anorak, die Socken, die Jeans, die Handschuhe, die Stiefel... Welches Wort geht nicht nach
diesem Schema?

a) der Gurtel
b) der Schinken
c) der Hut

17. TEXT:
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So eine lustige Geschichte!

Herr Bittner machte eine Reise mit der Eisenbahn. Auf dem Bahnsteig stieg er in den D-Zug “Koln -
Leipzig” ein und fand sein Abteil. Seinen Koffer und seine Pakete legte er ins Gepacknetz. Dann zog er die
Stiefel aus, zog Hausschuhe an, legte den Hut ab und setzte sich in eine warme Ecke am Fenster. Bald schlief
er schon ein. Er muBte in Kassel aussteigen.

Er hatte gerade ein Stundchen geschlafen, als der Zug hielt. Herr Bittner erwachte und schaute zum
Fenster hinaus. “Oh, das ist ja meine Station! Hier muss ich aussteigen!” - rief er.

“Der Zug halt nur eine Minute, mein Herr”, - sagte der Schaffner. Alle schnell den Koffer, dann die
Pakete, dann den Hut. Der Zug fuhr ab. Herr Bittner zahlte seine Sachen. “Aber meine Stiefel!” - rief er. “Oh,
die Stiefel fahren jetzt nach Leipzig!”

Was stimmt?
a) Herr Bittner hat im Zug die Hausschuhe ausgezogen.
b) Herr Bittner las im Zug einen interessanten Krimi.
c) Die Stiefel Herrn Bittner wurden ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil gegeben.
d) Herr Bittner ist in Koln an der Bushaltestelle in den D-Zug eingestiegen.
e) Herr Bittner sass in der Ecke des Abteils und schlief.
f) Herr Bittner zog im Zug die Socken aus.
) Herr Bittner legte das Gepack in das Gepacknetz.
TECTBI 1O HEMEIKOMY A3BIKY

TEST 1
18. In Oberbayern an der Grenze nach Osterreich befindet sich ... - der hochste Berg Deutschlands.
a. der Harz
b. die Zugspitze
c. der Ural

19. Auf dem Reichstagsgebaude in Berlin weht die ... Staatsfahne der Bundesrepublik
Deutschland.

a. weiB - blau - rote
b. schwarz - blau - goldene
C. schwarz - rot- gelbe
20. Wir haben uns mit Monika in Berlin ... verabschiedet und ich bin am Abend nach Moskau
abgefahren.
a. am Alexanderplatz
b. am Marienplatz
C. am Roten Platz
21. erkennen - Nenne das Synonym!
a erzahlen
b. erhalten
c erfahren
22, Wir fuhren in den Ferien in die Stadt,... mein Vater in seiner Kindheit gelebt hatte.
a. indie
b. andie
c. c)inder
23. Ich bekam einen Brief von meinem besten Freund Paul, ... ich erfuhr, dass er in diesen
Sommerferien an der Ostsee gewesen war.
i. aus dem
j. auf dem
k. aus den
24, Der Herr, neben ... so viele Jungen und Madchen stehen, ist unser Deutschlehrer.
a den
b denen
C. dem
25. Der Platz, ... du dich setzen willst, ist schon besetzt.
a auf den
b auf der
c auf dem
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26. Meine Schulfreunde haben in Deutschland viele Sehenswurdigkeiten bewundert, ... auch die
Munchener Alte Pinakothek und das Nikolai Viertel in Berlin sind.

a. unter die

b. unter den

c. unter denen
27. Die Dresdener Gemaldegalerie, in ... die Gemalden der berunmten Maler ausgestellt werden, wird von
Touristen aus aller Welt besucht.

a. die

b. der

c. deren

28. Der Zug,... wir nach Sankt Petersburg fahren werden, ist ein D-Zug.
a. damit

b. in dem

c mit dem

29. Wowa zeigte seinem deutschen Freund naturlich auch den Kreml,... das Wahrzeichen der rassischen
Hauptstadt ist.

a. den
b. wessen
c. c)der

30. Die Familie, ... ich in Hamburg im vorigen Sommer zwei Wochen wohnte, besucht mich in diesem
Jahr.

a. beider
b. beidie
c. aufder
31. Im Zentrum Moskaus steht das Puschkin-Denkmal, zu ... taglich viele Menschen kommen und Blumen
bringen.
a. den
b. dessen
C. dem

32. Der Alexanderplatz, auf ... die Touristen so gern Spazierengehen, nennt man kurz auch Alex.
a. dem
: den
c. deren
33. Wir muBen schnell auf das Gleis 7 laufen, ... der Schnellzug aus Berlin ankommt.
a. andas
. andem
c. andessen
34. TEXT:
Frau Riedl wohnt allein in einer kleinen Wohnung in Berlin. Einmal klingelt es an der Tur ihrer Wohnung. Die
Dame steht auf, geht zur Tur und offnet sie. Vor der Tur siecht Frau Riedl einen kleinen Jungen. “Guten Tag”, -
sagt der Knabe.
“Guten Tag”, - antwortet Frau Riedl. “Was mochtest du?” “Schrieben Sie gestern in der Zeitung , daB Sie den
Kanarienvogel verloren hatten und daB wer ihn Thnen zuruckbringt, 100 DM dafur bekommt?” “Jawohl, das
stimmt.”
“Nun, ich habe Ihnen Ihr Voglein gebracht.”
“Aber wo ist er? Wo ist der Kanarienvogel? Du hast doch eine Katze auf dem Arm!”
“Der Kanarienvogel ist in der Katze. Das konnen Sie mir glauben. Ich habe selbst genau gesehen, wie sie ihn
gefressen hat.”
Was stimmt nicht?
a. Der Kkleine Junge hat der Dame eine Katze gebracht.

Frau Riedl schrieb in der Zeitung, daB sie ihren Kanarienvogel verkaufte.
Der Knabe klopfte an der Tur und Frau Riedl offnete sie.
Der Vogel war in der Katze, weil sie ihn gefressen hatte.
Der Junge an der Tur wollte Frau Riedl 100 DM geben.
Katzen fressen Vogel gern.

o o0 o
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18.

19.

20.

SCHLUSSEL

TEST 1

1)-b; 2)-c; 3)-a; 4)-c; 5)-c; 6)-a; 7>c; 8)-a; 9)-c; 10)-b; II)-c; 12)-c; 13)-a; 14)-c; 15)-a; 16)-b; 17)-b, c, e
(MuocTpannbiii) anriamiicknid Tect 1
Choose the correct answer:
1. The total area of the Russian Federation is ... .

a) Over 17 million sq. km.
b) Over 10 million sq. km.
c) Over 20 million sq.km.
d) Over 5 million sq.km.
2. Russiais washed by ... seas of 3 oceans.
a) 12
b) 10
c) 8
d) 7
3. Russiais located on 2 plans: the Great Russian Plain and ... .
a) The East Siberian Lowland

b) The West Siberian Lowland
c) The North Siberian Lowland
d) The South Siberian Lowland

4, The State symbol of Russia is a three-coloured
banner with three horizontal stripes: white, blue and .
a) Green
b) Black
c) Red
d) Yellow

5. Moscow was founded by Prince Yury Dolgoruky in ....
a) 1249
b) 1801
c) 1140
d) 1147

6. The Bryansk region was formed on the ... .
a) 5" of July 1944
b) 5™ of June 1944
c) 15" of June 1944
d) 5" of July 1945
7. The population of Russia is . people.
a) 1,579,999
b) 1,700,000
c) 1,429,000
d) 2,429,000
8. The territory of the UK is ... .
a) 500,000 sqg. km
b) 244,000 sq.km
c) 344,000 sg. km
d) 544,000 sg.km
9. The population of the UK is over ....
a) 57 million people
b) 97 million people
c) 67 million people
d) 87 million people
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P The greatest of
English churches, St. Paul’s Cathedral, was built between ....................cccooiiiiiiin
a) 1675and 1710
b) 1875 and 1920
c) 1765 and 1970
d) 1920 and 2010
11. ... Is the richest and the most beautiful part of London.
a) The West End
b) The East End
c) The City
d) Westminster
12. . is the oldest part of London, its financial and business centre.
a) The West End
b) The City
c) The East End
d) Westminster
13. The population of London is about . .
a) 6 million
b) 5 million
c) 8 million
d) 10 million
14. The highest mountaintop is Ben Nevisiin ....
a) England
b) Northern Ireland
c) Wales
d) Scotland
15. Red rose is a symbol of ... .
a) England
b) Scotland
c) Wales
d) Northern Ireland
16. The House of commons has ... members knows as MPS-Members of Parliament.
a) 435
b) 345
c) 635
d 735
17. The capital of England is . .
a) Cardiff
b) Belfast
c) London
d) Edinburgh
18. The capital of Wales is ... .
a) Cardiff
b) Belfast
c) London
d) Edinburgh
19. The capital of Ireland is ... .
a) Cardiff
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b) Belfast
c) London
d) Edinburgh
20. The capital of Scotland is ... .

a) Cardiff
b) Belfast
c) London

d) Edinburgh
Orteetnl Kk TecTy : 1) a; 2) a; 3)b; 4) ¢; 5) d; 6) a; 7) ¢; 8) b; 9) a; 10) a; 11) a; 12) b; 13) c; 14) d;
15) a; 16) ¢; 17) c; 18) a; 19) b; 20) d;
Ilopsiaok cJI0B ¥ OTPULIAHMS
1 3aMeHHTE B IIPeIJI0KEHUSIX NMPSAMO MOPSAOK CJI0B HA 0OPATHBIIA.

1. Der Unterricht beginnt bald. 2. Der Lehrer kommt wieder. 3. Mein Freund fehlt heute. 4. Du
antwortest jetzt richtig. 5. Sie macht oft Fehler. 6. Er erklart alles noch einmal. 7. Wir verstehen den Text gut.
8.lhr kommt gern zu uns. 9. Er lernt in dieser Schule. 10 Er schreibt oft Briefe an seine Eltern.

2. JlonmosiHuTE MpPeNI0KeHUs .

1. Am |. September . 2. Schon fruh . 3. Am Eingang . 4. An diesem Tag . 5. Nach den Ferien .

6. Mit groBem Interesse . 7. Um 8 Uhr 30 _.
3. W3 1aHHBIX CJI0B COCTaBbTE NMPeAJI0:KeHUs ¢ MPSIMbIM H 00PaTHBIM MOPSIAKOM CJI0B.

1. Mein Bruder, arbeiten, 10 Jahre, im Werk. 2. Sitzen, am Tisch, der Vater, am Abend, die Zeitung,
lesen. 3. Er, seine Arbeit, uber alles, lieben. 4. Unsere Familie, zu Hause, jeden Tag, sein. 5. Meine GroBmultter,
leben, auf dem Lande, das ganze Leben. 6. Ich, geboren, am 20. Februar, sein. 7. Storen, die Musik, beim Lesen,
die Mutter.

4, ITocTraBbTE BOIIPOCHI oe3 BOIIPOCUTEJIBHOIO CJI0BA.

1. Die GroBmutter hat den Enkeln ein Marchen erzahlt. 2. Die Lehrerin erklart den Schulern eine neue
Regel. 3. Er kann deinem Bruder seinen Fotoapparat leihen. 4. Die Mutter hat ihrem Sohn neue Schuhe gekauft.
5. Der Vater brachte dem Sohn einen Tannenbaum. 6. Wir haben im Fernsehen den Eiskunstlauf gesehen. 7. Die
Schuler schreiben den Text ab. 8. Der Onkel will einige Einkaufe machen. 9. Ich werde an der deutschen Sprache
arbeiten. 10. Sie gehen in die Bibliothek oder sie bleiben zu Hause.

5. CocTaBbTe BOINPOCHUTECJBHBIC MPECAJI0KCHUSA C BOIIPOCUTC/IbHBIMHA CJIOBAMHU Wer ujam Was.

1. Frau Schmidt sitzt rechts. 2. Mein Bruder studiert in Berlin. 3.Die Schwester kommt am Abend. 3. Die
Scwester kommt am Abend. 4. Ihre Geschwister wohnen in Bochum. 5. Wir haben morgen frei. 6. Dieser Mann
kommt morgen. 7. Herr Fischer ist ein Arbeiter. 8. Eva Stein ist Studentin. 9. Sie ist Sekretarin. 10. Das ist ein
Foto. 11. Das ist ein Stuck Kuchen.

6. CdopmyampyiiTe BOIPOCHI K CJIeYIOUUM 0TBETaM.

1. Auf dem Lande bei meinen GroBeltern. 2. Ja, es hat mir dort gut sehr gefallen. 3. Nein, ich habe nicht
gebadet, dort gibt es keinen FIuB. Ja, ich bin oft in den Wald gegangen. 5. Ich habe Haustiere gefuttert und im
Gemusegarten gearbeitet. 6. Nein, ich war dort nur einen Monat. Naturlich, ich habe Sport getrieben.

7. OO0pa3yiiTe BONpOCHTEJIbHBIE MMPEIJI0KeHUS K BbIIeJeHHBIM CJIOBaM.

Das ist Herr Schulze. - Wer ist das?

1. Er kommt aus Frankreich. 2. Ich wohne in Munchen. 3. Ich arbeite bei Siemens. 4. Herr Muller
arbeitet bei Ford. 5. Sie ist 24 Jahre alt. 6. Frau Kurz ist Lehrerin. 8. Er schreibt einen Brief. 9. Gabi ist nicht
da.

8. Ynorpedure B orBerax nicht uam kein.

I. Ist Helga verheiratet? 2. Haben sie Milch? 3. Ist die Milch gut? 4. Haben sie morgen Zeit? 5. Gehen sie
einkaufen? 6. Ist Klaus zu Haus? 7. Haben sie Geld? 8. Geht Frau Bauch essen? 9. Hat sie ein Photo? 10.
Studieren sie an der Universitat? 11. Ist deine GroBmutter alt? 12. Haben Sie Ihre eigene Wohnung?

9. BceraseTe nicht maum kein.
1. Wie ist die Suppe? - Die schmeckt gut. 2. Mochtest du ein
Bier? - WeiBt du das ? Ich trinke Alkohol. 3. Ich heiBe Martin Kranz. - Wie bitte? Ich verstehe Sie . 4.Nehmen
Sie doch
noch etwas! - Nein, danke, ich mochte Fleisch mehr. 5. Mochten Sie ein
Kotelett? - Nein, danke, Schweinefleisch esse ich . 6. Hast du Milch
gekauft? - Nein, ich habe Milch gekauft, sondern Kefir. 7.
Antwort ist auch eine Antwort. 8. Wer arbeitet, soll auch
essen.

Taaroa (Verb) Prasens
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1. Buecure cioBa B TabauILy.
Infinitiv konnen

ich
du
er, sie, s, man

wir fahren

ihr arbeitet

sie lesen
Sie

Infinitiv

nehme

da stehst auf
er, sie, es, man fragt

wir
ihr
sie
Sie laufen

2. Ynorpedure Hy»kHYI0 (hOpMY IJIAr0JI0B.
I 1. Verzeihung, wie lhr Name?- bist, sein, ist, sind. 2. Wie das auf deutsch? - heifie, heifien,
heifit, heifi. 3. du
auch Englisch? - Spricht, Sprichst, Sprechen, Sprecht. 4. Ich keinen Stadtplan - hast, habt, habe, hat. 5. Wie
schnell du? -
laufe, laufst, lauft,lauft. 6. Wieviel deine Sonnenbrille?- kosten, kostet, koste, kostest.7. Wie lange ihr heute? -
arbeiten,
arbeitet, arbeitest, arbeite.
1. 1. kommen: Woher ihr? - Wir aus Osterreich. 2.lesen: Was du da? - Ich einen Roman. 3. spielen:

Sie
FuBball. 4.heifien: Wie du? - Ich Lutz. 5. laufen: Im Winter wir oft Ski. du auch Ski? - Nein, ich nicht Ski,
nur Schlittschuh. 6. sich erinnern: dudich noch
oft an deine Schulzeit? Ja, ich mich sogar sehr gern daran. 7. helfen: du _mir

bei der Arbeit? - Naturlich, ich dir gern. 8. studieren: Was Ihre Tochter? - Sie Sprachen. 9.fahren: ihr beide
zusammen nach Salzburg? - Nein, ich allein. Hilde nach Venedig. 10. sprechen:BernhardgutEnglisch?
3. Yrto 31€Ch HEMPABUJIbHO?
1. Liest er gern Krimis? 2. Liest du gern Romane? 3. Ich liest jetzt sehr viel. 4. Fruher lase ich nicht so
gern. 5. Haben Sie schon etwas von Boll gelesen?
4, liegen, liegt, stellen, legen, legt, stehen, steht, hangt
I. Ihr Ticket am Schalter 7. 2. Er die Brille auf den Fernseher. 3. WarumSie lhr Auto nicht auf den
Parkplatz? 4.
Die Taxis vor dem Bahnhof. 5. Bitte, Sie die Post in mein Zimmer. 6. Dieses Bild im Museum. 7. Der Mulleimer

in der

Cuche. 8. Auf dem Tisch zwei Hundertmarkscheine.

5, "Vergifi nicht, mir das Buch mitzubringen !"* sagt Ihr Freund.
Wie antworten Sie richtig?

a) Naturlich, ich bringe es dir mit. c) Naturlich bringe ich  dir es mit.

b) Naturlich, ich mitbringe es dir. d)  Naturlich bringe ich  es dir mit.
Sie nimmt das Handtuch und...

a) abtrocknet sich C) trockent sich ab

b) trocknet sichab  d) abtrockt sich

6. YKa3aHHBLIE B CKOOKAX IJ1aroJibl BCTABLTE B COOTBETCTBYHOIIIEM JIHIIEC, YHUCJIIC.
1. Er (zeigen) mir den Weg. Wir euch die Losung. Ich dir das Fotoalbum. Wanndu mir die Bilder? Sie
uns
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Haus und  Garten. Warum ihr uns die Arbeiten nicht? Sie mir lhren Plan?
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2. Wo (kaufen) Sie die Getranke? du das Brot auch hier? Wir es immer bei Siemens. Wo ihr die
Lebensmittel? Ich
sie im Kaufhaus.

3.

Er (horen) nicht gut. du mich? Warum die Leute nichts? Ich ein Flugzeug. ihr den Vogel? Nein, wir
ihn nicht.
7. BceraBbTe 1J1aroJinl Bo 2-oM JHUIEe ¢ IUHCTBECHHOI'O YUcCJia.
1. Ich brate mir ein Kotelett. Was du dir? 2. Ich empfehle Gasten immer dieses Hotel. ~_ du ihnen? 3. Ich fange
Was
jetzt mit der Arbeit an. Wann du an? 4. Ich gebe dem Jungen eine Mark. Was du ihm? 5. Ich helfe ihr immer
montags. Wann
du ihr? 6. Ich laufe 100 Meter in 14 Sekunden. Wie schnell du? 7: Ich lese gern Krimis. Was du? 8. Ich rate
ihm zu fliegen.
Was . du ihm? 9.Ich vergesse die Namen so leicht. du auch so leicht? 10. Ich treffe sie heute nicht. du sie? 11.
Ich
wasche die Wasche nicht selst. du sie selbst? 12. Ich werde im Mai 20. Wann du 20?
8. ITocTaBbTE NpeaIoKCHUdA B € IMHCTBCHHOM 4YHUCJIE.

I. Die Lowen (m) fressen die Schafe(n). 2. Die Arbeiter (m) graben ein Loch. 3. Die Demonstranten
tragen Schilder(n). 4. Die Patienten (m) sterben nicht an der Vergiftung. 5. Die Gaste (m) betreten die
Wohnung. 6.Die Pflazen(f) wachsen bei der Kalte nicht.

9. O6pa3syiiTe npemioxenus mo oopaseny: einkaufen - Sie kauft ein.

1. das Essen zubereiten. 2. das Geschirr abwaschen und es abtrocknen 3. die Kinder anziehen. 4.

alles in den Schrank zuruckstellen. 5. die Kinder zum Kindergarten hinbringen.
10. I[OHOJ'[HI/ITe NpeaIoKCeHUusl YKa3aHHBIMU CIIpaBa
MOJAJIbHBIMM IJIaTr0J1aMH

1. Ich heute ins Theater gehen. musse
2. _Wir zusammen aehen wolle
3. _Sie mit der U-Bahn fahren konne
4. _lhr heute Hans besuchen musse
5._Du mit dem Freund aehen. wolle
6._FEr fruh zu Hause sein. konne

Prateritum (Imperfekt)
I. Pacnpenesaure riaroJibl corjiacHo oopasuy.
beginnen, bieten, binden, brechen, empfehlen, essen, finden, fliegen, fliehen, flieBen, gieBen, graben,
heben, helfen, laden,

A @) ]
z. B. kam z. B. bot z. B. fuhr

beweisen, braten, fallen, gehen, halten, hangen, heiBen, lassen, laufen, leiden, raten,
reiten, rufen, scheinen, schlafen,

ie (lana) i (kurz)
z. B. blieb z. B..fing
2. COCTaBLTe NMpeaJ0KCHU. OﬁpaTnTe BHHUMAaHHE HaA 1J1aroJbl ¢ oTAeJs1¢eMbIMHA IIPUCTABKAMH.

1. Unsere Liebe / anfangen / langst. 2. Erich / sehr gut / aussehen / und / er / mir / nachlaufen. 3. Er /
gewohnlich / mir / mitbringen / B lumen. 4. Anfangs / wir / haufig / ausgehen. 5. Es / oft / vorkommen / darf/
wir / erst spat / nach Hause / zuruckkehren. 6. Manchmal / ich / aufwachen / nachts / und / lange / unsere
Beziehungen / uber / nachdenken. 7. Eines Tages / ich / zuruckbringen / ihm / alle Geschenke. 8. SchlieBlich /
er / allein / fur einige Wochen / wegfahren.

3. Ynorpedure B ciaeaylouux npeaio:xkenuax Prateritum.

Es ist Feiertag. Wir sind alle zu Hause. Wir stehen um 9 Uhr auf. Alle sitzen lange zusammen am Tisch
und fruhstucken. Wir haben Zeit und beeilen uns nicht. Mein Vater holt die Zeitung und liest vor. Die Zeitung
enthalt eine Artikel uber die Errichtung eines Hochofens. Die Errichtung dauert 10 Monate. Wir sprechen lange
uber diesen Artikel. Um 2 Uhr essen wir zu Mittag. Am Nachmittag gehe ich in die Bibliothek und hole mir ein
Buch. Ich bringe auch ein Buch fur meine Mutter. Bis 6 Uhr lese ich. Dann gehe ich ins Theater. Ich komme um
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11. 30 Uhr. Meine Mutter wartet auf mich. Nun setzen wir uns an den Tisch und trinken Tee.
4, Januple B CKOOKAX cJIoBa mocrasbTe B Prateritum.

Meine GroBmutter (heiBen) Elisabeth, aber ich (nennen) sie immer Oma Lili. Ich (besuchen) sie oft,
und dann (erzahlen) sie mir von fruher. Sie (heiraten) schon mit 18 Jahren. Meine Mutter (sein) ihr einziges
Kind, weil ihr Mann bald nach der Hochzeit in den Krieg (gehen); und dann (sehen) sie ihn nie wieder. Sie
(wohnen) mit dem Kind bei ihren Eltern. Nachts (schlafen) sie auf dem Sofa, weil es nicht genug Betten
(geben). Heiraten (wollen) sie nicht mehr, weil sie ihren Mann immer noch (lieben). Spater (finden) sie
Arbeitsstelle in einem Gasthaus. Sie (helfen) dem Koch in der Kuche. Aber sie (verdienen) wenig Geld. Meine
GroBmutter (haben) damals nur ein schones Kleid, und das (tragen) sie am Sonntag. Sie (lesen) gern Bucher.

5. I[OHO.J'[HI/ITe npennome}mﬂ yKa3aH]-[bIMI/I cnpaBa rjarojiamMmu.
Er um 6 Uhr . aufstehe
Um 7 Uhr er die Zeitung. n
Um 8 Uhr er nach Zurich. lesen
fliegen
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Um 9 Uhr er mit drei Kunden. sprechen
Um 10 Uhr er wieder in sein Bura kommen
Um 12 Uhr er Mittaa essen

Um 14 Uhr er mit einem Geschaftsfreund. telefonieren
Von 15 bis 17 Uhr er einen Vortras schreiben
Um 18 Uhr er im Reaen stehen

Er ein Taxi und ins KonareBzentrum. nehmen/fah
Um 19 Uhr er seihen Vortraa halten

Um 21 Uhr er mit Freunden ins Restaurant. aehen

Sie und viel. trinken/esse
Um 23 Uhr er einen Herzinfarkt. bekommen
Jetzt lebt er ganz anders- sein

6. BcTaBbTe moaxoasime mo cMbicay cjosa B Prateritum

Wer war Kastner?

Erich Kastner in Dresden geboren. Er lange Zeit in
Berlin und viele Kinderbucher, wie z. B. "Emil und die Detektive” und ,,Das doppelte Lottchen”. Die Nazis seine
Bucher bei
den propagandistischen Bucherverbrennungen. Wahrend des Krieges Kastner nicht ins Ausland, sondern er in
Berlin. Nach
dem Krieg er einen Preis; das ist der angesehenste deutsche Literaturpreis.

7. Prasens wsm Prateritum? BeraseTe npaBmiabHyI0 gopMy MoJaIbLHOro riaroJa wollen.
1. Franz-------- eigentlich Ingenieur werden; heute ist er Automechaniker. 2. HannaManagerin  werden,
deshalb

studiert sie Betriebswirtschaft. 3. Christas Traumberuf war Schauspielerin, aber ihre Elterndas nicht. Heute ist sie
Lehrerin. 4. Was
du werden? - Das weiB ich nicht mehr. 5. Was ihr beide werden? - Das wissen wir noch nicht. 6. Warum du
Dolmetscherin werden? 7. Ihr seid beide Lehrer. War das euer Traumberuf, oder ihr eigentlich  etwas
anderes werden? 8.
Mochtet ihr studieren? - Nein, wir beide einen Beruf lernen.
Test zum Thema 111
(Imperfekt, Prapositionen, Numeralien, Steigerungsstuffen)
Variante |
I Bilden Sie 4 Fragesatze zum Satz:
Diese Hochschule bildete schon viele hochqualifizierte Fachleute aus.
. Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Imperfekt ein.

1. Dieser Student ... an vielen Forschungen (teilnehmen).

2. Gestern ... Manfred seine Freizeit im Walde (verbringen).

3. Fruher . diese Fakultat mehr Fachrichungen (haben).

4. Die Wissenschaftler . die wichtigsten Probleme auf dem Gebiet der Tierzucht (losen).

1. Erganzen Sie die Satze, indem Sie die eingeklammerten russischen VVokabelndurch ihre deutsche

Aquivalente ersetzen.
1. Die Zahl von ( nayunsie corpynuuku) der Akademie wuchs (mo) 100 an. 2. In unserem ( KpecThbsSIHCKOE)
betrieb (m3menunocs) alles. 3. Der Sommer ist (terutee) als der (ocens). 4. Jener ( crynenrt-3aounuk) studiert
(myqmre Bcex) in seiner Gruppe.
V. Gebrauchen Sie die passenden Adjektive und Adverbien in der richtigen Steigerungsstufe.
1. Die Ausbildung an der Akademie hat die ... Verbindung mit der Forschung. 2. Im Sommer stand Peter
... als jetzt auf. 3. Die okonomische Fakultat hat um 100 Studenten ... als die agrookologische. 4. Die ...
Stadte waschen ... .
eng, jung, schnell, spat, viel
V*. Setzen Sie die fehlende Prapositionen ein und ubersetzen Sie die Satze ins Russische.
1. Klaus fuhr ... Praktikum ... Sibirien. 2. Unsere Gruppe besteht ... 25 Studenten. 3. ... grossem Interesse
arbeitete Konrad .
seiner Diplomarbeit.
VI**, Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.
1. DTO HayyHOE YUPESKICHHWE paHbIIE ICIHIOCh Ha 2 oTaeleHus. 2. Jlydmme u caMble 3HAYUTEIbHBIC
HAaYy4YHbIC JOCTUKCHUA
HaxoaAT CaMO€ HIMPOKOC MPUMEHCHUEC B CCIILCKOM xo3scTBe. 3. UnCo OYHUKOB BBIPOCJIO Ha 150 CTYACHTOB.
HpOMe)KyTO‘{HbIe TECThbI
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AHTIUHACKHN S3BIK

3AJIAHME Nel.
3anonnume nponyck
Green Turtles are an species.
BAPUAHTBI OTBETOB:
1 endangered
2 dangerous
3 useless
4 curious
3AJIAHME No2.
3anonnume nponyck

is designed to cover a business or individual against risks such as loss, damage or injury.
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 insurance

2 assessment

3 indemnification
4 arbitration
3AJJAHUE Ne3.

3anonrnume nponyck
Birds don’t want to eat Monarch butterflies as bright colours often indicate that an animal iS

BAPUAHTBI OTBETOB:

1 useful

2 poisonous
3 tasty

4 delicious
3AJJAHUE Ne4.

3anonnume nponyck
Salmon swim hundreds of miles to lay their .

BAPUAHTBI OTBETOB:
1 eggs

2 tails

3 fins

4 gills

3AJIAHUME Ne5.
3anonrnume nponyck
Raising in the USA in big business where birds are handled in huge
with

amazing efficiency.
BAPUAHTBI OTBETOB:
1 cattle

2 sheep

3 poultry

4 horses

3AJIAHUE Ne6.

3anonnume nponyck

Most animals obtain an adequate supply of iron in their normal

BAPUAHTBI OTBETOB:

1 soil

2 drink

3 diet

4 pasture

3AJJAHUE No7.

3anonnume nponyck

An efficient method of disease control is to improve standards of rather than
on

drugs.
BAPUAHTBI OTBETOB:
1 strategy
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2 hygiene

3 livestock

4 ventilation
3AJJAHUE Ne8.
3anoanume nponyck

The in which the animal lives has the greatest influence on the continuing good
health of the animal.
BAPUAHTBI OTBETOB:
1 nutrition

2 management

3 immunity

4 environment
3AJJAHUE No9.

3anoanume nponyck

There is a relationship between animal housing and animal
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 health

2 disease

3 stockperson

4 susceptibility

3AJIAHUE Ne10.

3anonnume nponyck

Doors gates and windows should close effectively in farm fuildings to reduce and
ensure that no animals can get out (or in)

BAPUAHTBI OTBETOB:

1 draughts

2 floors

3 roofs

4 areas

3AJTAHUE Nell.

3anonnume nponyck

Many dolphins whistles which helpthem tocommunicatewith each  other.
BAPUAHTBIOTBETOB:

1 producible

2 producing

3 producer

4 produce

3AJJAHUE Nol2.

3anonnume nponyck

African savannah grasshopper manages to remain largely undetected by predators, by
changing colour on the spot.

BAPUAHTBI OTBETOB:

1 his

2 her

3 its

4 it

3AJTAHUE Nel3.

3anoanume nponyck

Insects are the organisms on the planet due to cunning disguises which make them
invisible to predators.

BAPUAHTBIOTBETOB:

1 more successful

2 successful

3 most successful

4 much more successful

3AJTAHUE Nel4.

3anoanume nponyck

There are four different nations in Great Britain: England, Scotland,
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Wales and Northern
Ireland.
BAPUAHTBI OTBETOB:
1 a
2 an
3 the
4 -
3AJAHME NelSs.
3anoanume nponyck
The Whales usually live stableand  organized groups.
BAPUAHTBIOTBETOB:
lin
2 on
3 with
4 at
3AJJAHHUE Nelé6.
3anonnume nponyck
your new computer fails to give you complete satisfaction call our helpline.
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 on

2 after

3 by

4 if

3AJJAHUE Nel7.

3anonnume nponyck

In the future the public simply not accept animals being exploited to make money.
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 would

2 shall

3 should

4 will

3AJTAHUE Nel8.

3anonnume nponyck

Galapagos tortoises are said their  decline when it was realized that they could supply
excellent fresh meat for passing ships.
BAPUAHTBIOTBETOB:

1 to begin

2 to have begun

3 to have been beginning

4 to be beginning

3AJTAHHUE Nel9.

3anonrnumenponyck

Gorillas their young for several years.
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 look after

2 look at

3 look on

4 look through

3AJTAHUE Ne20.

3anoanume nponyck

Galapagos tortoises were known to survive for 6 months without food and water.
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 to be able to

2 to have to

3 to be allowed to

4 tobeto

3AJAHME Ne21.

Buvibepume pennuky, Haubonee coomeemcmeyowyo cumyayuu ooueHus.
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Hostess: “Help yourself to some fruit salad.”

Guest: “ ”
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 I can’t eat all that. It’s too much.
2 Salad isn’t as bad as I expected.

3 As you know tastes differ.

4 With pleasure, it looks wonderful.
3AJIAHUE No22.

Buwibepume pennuxy, nauboiee coomeemcmayiowyio cumyayuu 0OujeHus.
at the pet shop
Shop assistant: “Good afternoon. Can I help you?”

Customer: “ ”
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 I don’t like big dogs

2 Yes, I’'m looking for a pet

3 Fine

4 Oh, good. I’'m so glad to meet you.
3AJIAHUE Ne23.

Bwibepume pennuxy, nauboiee coomeemcmayiowyio cumyayuu 0OujeHus.
Student: “Will you have time to look through my course paper?”

Professor: ”

BAPUAHTBI OTBETOB:

1 Don’t disturb me, please

2 Yes, but why.

3 Yes, I will. Though I’'m very busy, I’'ll do my best to do it.
4 Well, and what does it mean?

3AJIAHUE Ne24.

Buwibepume pennuxy, naubonee coomeemcmeayiowyio cumyayuu ooujeHus.
Boss: “ I’d like you to delay in the office till 9.00 p.m. tomorrow to do some urgent work.” Manager: “

2

BAPUAHTBI OTBETOB:

1 I don’t understand what you mean.

2 Yes, but I’'m not sure I quite agree.

3 By no means. I won’t be able to delay because | promised wife to meet her mother at the airport.
4 Surely! I’'m at your disposal.

3AJJAHUE Ne2S.

B cocmas rkakozo 2ocyoapemea éxoosm: England, Northern Ireland, Scotland and Wales?
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 The United Kingdom

2 The United States of America
3 The United Arab Emirates
3AJTAHUE Ne26.

Kmo 6vin nepgvim npesudenmom CLLA?
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 Wayne John

2 Washington Booker

3 Lincoln Abraham

4 Washington George
3AJTAHUE Ne27.

B raxoti uz cmpan anenutickuil A3viK He A8IAeMCA €OUHCMBEHHBIM 20CYOAPCMBEHHBIM S3bIKOM?
BAPUAHTBIOTBETOB:

1 Great Britain.

2 Canada.

3 Australia.

4 New Zealand.

3AJTAHUE Ne28.

B raxoti yvacmu Jlonoona pacnonooicena xonronna Henvcona?
BAPUAHTBI OTBETOB:
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1 Trafalgar Square

2 Piccadilly Circus

3 The Tower of London
4 Hyde Park
3AJIAHUE No29.

Kaxoii npazonux ommeuarom gecroii?
BAPUAHTBI OTBETOB:

1 Easter

2 Christmas

3 St. Valentine Day

4 Boxing Day

TecroBble 3aJaHUA 1JI1 IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMM U TEKYLIero KOHTPOJISA 3HAHUM CTYIeHTOB
Hemenkuii a3n1x
Bapuant [
1. ITocTaBbTE OTPULIAHMS K BBIJICJIEHHBIM CJIOBaM U MEPEBEAUTE MOJIYYSHHbIE TPEAJIOKEHNS Ha PYCCKUH S3bIK.
1. Der Aufstieg begann am Tage, er war leicht. 2. Er wollte einen Brief an die Redaktion schreiben. 3.
Jemand hat dich angerufen. 4. Die Studenten haben den Vortrag vorbereitet. 5. Der Tourist kann Englich
sprechen.
2. O0pa3yiiTe cTeneHn CPaBHEHUS OT JAHHBIX IPUJIaraTellbHbIX M HAPEUri U YIIOTPEOUTE UX B
npemiokeHusx: stark, sauber, gut, kurz, interessant
3. CocraBbTe PeATIOKEHUS C JAHHBIMU TJIaroJIaMH, YIIOTPeONB UX B yKa3aHHOW BpEMEHHOM (hopMe.

abhangen (von D) Prasens

sich beklagen (bei D uber A) Perfekt
schreiben Imperfekt
mechanisieren Plusquamperfekt
sich kummern (um A) Prasens

gehen Perfekt

anbauen Futurum
zerstoren Futurum

werden Perfekt

sein Prasens

4. U3menure MOPAAOK CJIOB B CIICAYIOUIUX ITPEAJIOKCHUAX.

1. Wir haben ihn zufallig auf dem Weg nach Hause getroffen. 2. Ich gehe mit meinem Freund zur Arbeit.
3. Seit einem Jahr arbeitet er als Bauingenieur. 4. Er hat mich heute wieder furchtbar geargert. 5. Der
Museumsdirektor zeigte den Gasten die Ausstellung.

5. 3amoaHHuTE IponyCcKu mnOoAXOASAINIMMH IO CMBICITY MCECTOMMCHUSAMU MU MNCPEBCAUTC MNPCIJIOKCHHSA Ha
PYCCKUH SI3BIK.

1. ... ist kalt.

2. ... Student hat VVolleyball gespielt.

3. Wir beschaftigen ... mit wissenschaftlicher Arbeit.

4. Der Kleine fragte ... GroBvater.

5. Im Stadion treibt ... Sport.

6. YHOTp€6I/ITe MOJAJIbHBIC TIJIarojibl CHa4dYajla B IPE3CHCEC, a 3aTeM B I/IMl'Iep(l)eKTe. HepeBezu/ITe
MIPEIOKEHNS HA PYCCKUH SI3BIK.

1. Wir ... die Prufungen ablegen (sollen). 2. Ich ... ihm helfen. (wollen) 3. ... ich dein Lehrbuch nehmen?
(durfen) 4. Er ... mit dem Chef sprechen. (mussen) 5. Wir ... am Konzert teilnehmen. (konnen) 6. Anna ... die
Suppe. (mogen)

7. O0pa3syiiTe Bce GOpMBI UMITEPATHBA C JAHHBIMU CIIOBO-COYETAHHSIMHU:
ein Taxi bestellen; fruher kommen; Telefonate weiterleiten.
8. [epeBeaute npeioxkeHust, 00paias BHUMaHHe Ha WHPUHUTUBHBIC U MOJIAIbHBIE KOHCTPYKITHH.

1. Der Professor versprach, einen interessanten Vortrag uber die Landwirtschaft zu halten. 2. Drei
Bankrauber uberfielen eine Bank, um schnell reich zu werden. 3. Der Schriftsteller schrieb seinen Roman, ohne
sich eine Pause zu gonnen. 3. Statt in die Bibliothek zu gehen, blieb er zu Hause. 5. Es ist unmoglich, hohe
Hektarertrage ohne Dungung zu erzielen. 6. Dieses alte Gerat ist nicht mehr zu benutzen. 7. Wir haben den Text
nachzuerzahlen. 8.Der Sportler hat auf sein Gewicht zu achten. 9. An der Grenze sind die Passe vorzuzeigen. 10.
Die Wahrheit seiner Aussage lasst sich nicht bestreiten.

Bapwuasnr Il
1. TloctaBbTe OTpUIIAHUS K BBIJICIICHHBIM CJIOBaM M MEPEBEAUTE MOJYyUYECHHBIE MPEJIOKEHUS HA PYCCKUN
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SI3BIK.
1. Die letzte Versammlung war besonders interessant. 2. Die Tanne ist eine Blume. 3. Wir waren
mehrmals im Puschkin Museum. 5. Ich habe dein Heft gesehen. 6. Im Garten wachsen Obstbaume.

2. O6p33yﬁTe CTCIICHU CpAaBHCHUA OT MOAaHHBIX TPHUJIAraTtCjibHbIX U Hapetmﬁ u yHOTpe6I/ITe Uux B
MMPEAIOKCHUAX.
schwach, schmutzig, schlecht, viel, langsam
3. CocTraBbTe NPEAJIOKEHUS C TAHHBIMHU
rJarojiamMu, ynotpeOuB UX B yKa3aHHOW BPEMEHHOM
dbopme.
1. achten (auf A) Futurum
2. sich gewohnen (an A) Futurum
3. stattfinden Prasens
4. elektrifizieren Plusquamperfekt
5. fahren Perfekt
6. sprechen Prasens
7. zerbrechen Imperfekt
8. sich waschen Perfekt
9. haben Imperfekt
10. werden  Prasens
4, H3menuTe nopsiiok CJIOB B CICAYIOIIUX MPEITIOKCHUSX.

1. Nach der Arbeit machen wir verschiedene Modelle aus Holz und Papier. 2. Die Einwohner beteiligen

sich aktiv an der Verschonerung der Hauptstadt. 3. Ein Dieb hatte einer Rentnerin die Handtasche gestohlen. 4.
Man spricht in der Stunde nur deutsch. 5.Der Landtag verweigert den Stundenten die Demonstration.
5. 3amoJiHuTe MPOITYCKU MNOAXOAAIIUMHU I10 CMBICITY MECTOMMEHHUAMU W IMNEPEBEAUTE IMPCIIOKCHUA Ha
PYCCKUH SI3BIK.

Wie geht ... Ihnen?

In der Mensa iBt ... zu Mittag.

... Nachbar ist heute nach Moskau gefahren.

... Text war sehr leicht.

Ich interessiere ... fur Sport.
6. YHOTp66I/ITe MOJAJIbHBIC I'JIaroJjibl CHa4aJia B IMPE3C€HCE, a4 3aTEM B I/IMHep(i)eKTe.

1. Ich ... um 8 Uhr aufstehen. (mussen)
2. Du ... uber deinen Versuch berichten. (sollen)
3. Ihr ... die Aufgabe selbst nicht losen. (konnen)
4, ... ich herein? (durfen)
5. Ich ... Eis-creme. (mogen)
6. Alle ... zur Disko gehen.(wollen)
7. O06pas3yiite Bce (hOpMbI UMIIEPATHBA C JTAHHBIMHU CIIOBOCOYCTAHHSIMH:
den Park erweitern; die Rechnung schreiben; deutsch sprechen.
8. [epeBeaute npeioxkeHus, o0paias BHUMaHHe Ha WHQUHUTHBHbBIC U MOJIATbHBIC KOHCTPYKIIHH.

1. An der Grenze zeigte der Reisende seinen PaB, ohne darum gebeten worden zu sein. 2. Er ging ins
Ausland, statt das Geschaft seines Vaters weiterzufuhren. 3. Herr Huber hatte in einem Warenhaus ein Armband
bestellt, um es seiner Frau zu schenken. 4. Er hofft, seine Freunde in der Ausstellung zu treffen. 5. Mein Freund
hat die Absicht, den ganzen Sommer im Dorf zu verbringen. 6. Der Nachtwachter hat in der Nacht seinen Bezirk
abzugehen. 7. Das Altpapier ist leicht wiederzuverwenden. 8. Der Autofahrer hat die Verkehrsregeln zu kennen
und zu beachten. 9. Der Leitartikel fur die Wandzeitung ist von ihr noch heute zu schreiben. 10. Landwirtschaft
und Umwelt lassen sich nicht immer harmonisch miteinader verbinden.

Test zum Thema 111
(Imperfekt, Prapositionen, Numeralien, Steigerungsstuffen)

Variante |
V. Bilden Sie 4 Fragesatze zum Satz:
Diese Hochschule bildete schon viele hochqualifizierte Fachleute aus.
VI. Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Imperfekt ein.
1. Dieser Student ... an vielen Forschungen (teilnehmen).
2. Gestern ... Manfred seine Freizeit im Walde (verbringen).
3. Fruher . diese Fakultat mehr Fachrichungen (haben).
4 Die Wissenschaftler ... die wichtigsten Probleme auf dem Gebiet der Tierzucht (losen).
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VII. Erganzen Sie die Satze, indem Sie die eingeklammerten russischen Vokabeln durch ihre deutsche
Aquivalente ersetzen.
1. Die Zahl von ( mayunsie cotpynuuku) der Akademie wuchs (mo) 100 an. 2. In unserem ( kpecTbsiHCKOE)
betrieb (u3mennnocs) alles. 3. Der Sommer ist (tenuiee) als der (ocens). 4. Jener ( ctyaent-3aounuk) studiert
(myumre Becex) in seiner Gruppe.
VIIl.  Gebrauchen Sie die passenden Adjektive und Adverbien in der richtigen Steigerungsstufe.
1. Die Ausbildung an der Akademie hat die ... Verbindung mit der Forschung. 2. Im Sommer stand Peter ...
als jetzt auf. 3. Die okonomische Fakultat hat um 100 Studenten ... als die agrookologische. 4. Die . Stadte
waschen . .
eng, jung, schnell, spat, viel
V*. Setzen Sie die fehlende Prapositionen ein und ubersetzen Sie die Satze ins Russische.
2. Klaus fuhr ... Praktikum ... Sibirien. 2. Unsere Gruppe besteht ... 25 Studenten. 3. ... grossem
Interesse arbeitete Konrad ... seiner Diplomarbeit.
VI**, Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.
2. DTO HAyYHOE yUpexXJeHUE paHblile JeIUI0Ch Ha 2 OTAeNeHus. 2. JIydiire u caMble 3HaUYUTeIbHbIC
HaYYHBbIC JOCTHXKCHUA HAXOAAT CaMO€ IIUPOKOE IMIPUMEHEHHUE B CEJILCKOM xo3sgicTBe. 3. Uncno 0YHUKOB
BbIpociio Ha 150 cTyieHTOoB.
Test zum Thema |11
(Imperfekt, Prapositionen, Numeralien, Steigerungsstufen)
Variante |1
I Bilden Sie 4 Fragesatze zum Satz:
Die Delegation bestand aus vier Studenten.
. Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Imperfekt ein.
1. Otto ... seine Hausaufgaben fruher abends (machen). 2. Klaus ... Wissenschaftler werden (wollen).
3. An unserer Akademie ... es damals zwei Sporthallen (geben). 4. Thomas und Albert ... gestern mit
dem Dekan (sprechen).
1. Erganzen Sie die Satze, indem Sie die eingeklammerten russischen VVokabeln durch inre
deutsche Aquivaiente ersetzen.
1. Die (mayunsie corpynuuku) erarbeiteten und (cosmarenn) intensive Technologien in der
(pactenneBomactBO). 2. An unseres (otaenenue) studieren (6omsime wem) 50 Studenten. 3. Die Wissenschaftler
(pemarot) (manBakuewumire) Probleme der (rrunieBoactso). 4. Der (unen akamemun) fand die (camoe
npocroe)(pemenne) dieses Problems.
V. Gebrauchen Sie die passenden Adjektive und Adverbien in der richtigen Steigerungsstufe.
1. Der Sommer ist ... als das Fruhjahr. 2. Viele wissenschaftfliche Erreignisse fanden die ...
Anwendung in der Praxis. 3. Deutsch fallt Monika ... als Philosophie. 4. Die ... Professoren nahmen an der
Konferenz teil.
V*.Setzen Sie die fehlende Prapositionen ein und ubersetzen Sie die Satze ins Russische.
1. ... diesem Jahr sank die Pflanzenernte ... funf Prozent. 2. Die enge Verbindung ... Ausbildung
und Forschung ist eine Tradition ... unserer Akademie. 3. Der Dozent N. sprach ... die Probleme ... dem
Gebiet des Pflanzbaus.
VI**, Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.
1 HayuHble cOTpyIHUKH akageMHuu pazpadoTaiu 0oJiee JTydInii IIaH CeJIEKIUH KyJIbTYPHBIX
pacteHuil. 2. IIpolyKTUBHOCTb JKMBOTHBIX yBEJIWYMIAch B JBa pasa. 3. Kakomy mpeanpusTHIO MpUHAAIEXKAT
TaKue MmoJjs?
Test zum Thema 111
(Imperfekt, Praporasitionen, Numeralien, Steigerungsstufen)
Variante 111
I Bilden Sie 4 Fragesatze zum Satz:
Unsere Gruppe hatte im vorigen Semester gute Noten.
. Setzen Sie die eingeklammerten Verben im Imperfekt ein.
1. Die meisten Studenten ... vom Lande (kommen). 2. Das Studium an der landwirtschaftlichen
Hochschule ... zweimal mehr Studenten als vor 5 Jahren (aufnehmen). 3. Die enge Verbindung zwischen
Theorie und Praxis ... fruher eine gute Tradition der Akademie (sein). 4. Die deutschen Studenten ... fur
unser Praktikum ( sich interessieren).
1. Erganzen Sie die Satze, indem Sie die eingeklammerten russischen Vokabein durch ihre deutsche
Aquivalente ersetzen.
1. Die Hochschullehrer (o6yqaror) nicht nur Fachleute, sondern fuhren auch (ucciemosarensckyro pabory)
durch. 2. Unsere Fakultat (mexmncs) fruher in (meckombko otnenennii). 3. (Ceorime) 50 Jahre (cymecTByeT)
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diese (omerTHas craniwms). 4. Seit dem vorigen Jahr (yBenmmumicst) der Massstab der (uccmemosanuii) in den
neuen (HarpaBJICHUIX ).

V. Gebrauchen Sie die passenden Adjektive und Adverbien in der richtigen Steigerungsstufe.

1. Die Moskauer Universitat ist die ... und ... Hochschule der Hauptstadt. 2. Heute studieren hier ... als 3000
Studenten. 3. Peter sprach damals Russisch ... als Englisch. 4. Durch neue Gebaude wird die alte Stadt immer .

alt, gross, gut, schon, viel V*. Setzen Sie die fehlende Prapositionen ein und
ubersetzen Sie die Satze ins Russische.
1. ... des Studiums wohnte er ... Studentenheim. 2. ... dem Unterricht mochte Monika eine
Ruhepause haben . 3. Der Professor war nicht da. Wir mussten ... ihn warten.
VI*. Uberzetzen Sie die Satze ins Russische.
1. Heinrich mpoBen Gonee 2 Hexenab B CEMbCKOM MeCTHOCTH. 2. B TO Bpemsi oHa Havana CBOK HAay4YHYIO
NCATCIIbHOCTD. 3.B AKaZICMUHA MOTJIM YUYUTLCA JCTU 6CI[HI)IX KpPCECTbAH.
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